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VENDIM
Nr.70, daté 30.09.2009

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER VEPRIMTARINE VALUTORE”

NEg baz€ dhe pér zbatim t€ shkronjés “c” t€ nenit 43 dhe shkronjave “d” dhe “dh” t€ pikés 3
t€ nenit 60 t€ ligjit nr. 8269, daté¢ 23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipéris€”, i ndryshuar, me
propozimin e Departamentit t¢ Mbikéqyrjes, Késhilli Mbikéqyrés i Bankés sé Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Té miratojé rregulloren “Pér Veprimtarin€ Valutore”, sipas tekstit bashkélidhur kétij
vendimi.

2. Ngarkohet Departamenti i Mbikéqyrjes né Bankén e Shqipérisé pér zbatimin e kétij
vendimi.

3. Ngarkohet Departamenti i Marrédhénieve me Jasht€, Integrimit Europian dhe
Komunikimit né Bankén e Shqipéris€é pér botimin e késaj rregulloreje né Fletoren Zyrtare dhe
publikimin e kétij vendimi né Buletinin Zyrtar t€ Bankés sé Shqipéris€.

4. Me hyrjen né fuqi té rregullores t€ miratuar me két€ vendim, rregullorja “Mbi
veprimtariné valutore”, miratuar me vendimin nr.64, daté 07.03.2003 t€ Késhillit Mbikéqyrés t€
Bankés sé€ Shqipérisé, shfuqizohet.

5. Kjo rregullore hyn né fuqgi 15 (pesémbédhjet€) dit¢ pas publikimit t€ saj né Fletoren
Zyrtare t€ Republikés s€ Shqipérisé.

6. Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYETARI
Ardian Fullani

BANKA E SHQIPERISE
KESHILLI MBIKEQYRES

) RREGULLORE
“PER VEPRIMTARINE VALUTORE”

(Miratuar me vendimin nr.70, daté¢ 30.09.2009 té Késhillit Mbikéqyrés t€ Bankés sé
Shqipérisé).

KREU I
TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

1. Objekti i késaj rregulloreje éshté pércaktimi i rregullave pér kryerjen e veprimeve qé
regjistrohen n€ llogarin€ korente dhe kapitale, né formén e pagesave dhe transfertave nga dhe né
Republikén e Shqipérisé.

2. Veprimet e pércaktuara né paragrafin 1 t€ kétij neni pérfshijné:

a) veprimet ndérmjet rezidentéve dhe jorezident€éve népérmjet pérdorimit t€ mjeteve té
pagesés né valuté; dhe

b) transferimin e njéanshém té aktiveve nga dhe né¢ Republikén e Shqipérisé.
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Neni 2
Subjektet

Subjekte té késaj rregulloreje jané té€ gjithé personat juridiké gé licencohen nga Banka e
Shqipérisé pér ushtrimin e veprimtarive bankare dhe/ose financiare.

Neni 3
Baza Ligjore

1. Kjo rregullore hartohet né bazé dhe pér zbatim té:

a) nenit 60, paragrafi 3, shkronja “d” dhe “dh” té ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997 “Pér
Bankén e Shqipérisé”, i ndryshuar;

b) ligjit nr. 9662, daté 18.12.2006 “Pér Bankat né¢ Republikén e Shqipérisé”;

c) kreut IV, nenet 60, 61 dhe 62 t&€ Marréveshjes sé Stabilizim-Asociimit, ndérmjet
Republikés sé Shqipéris€ dhe Komuniteteve Evropiane t€ Shteteve t€ tyre anétare; ratifikuar me
ligjiin 9590, daté¢ 27.07.2006 “Pér Ratifikimin e Marréveshjes s€ Stabilizim-Asociimit, ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Komuniteteve Evropiane t€ Shteteve t€ tyre anétare”;

d) pikés 3, t€ nenit 1 t€ ligjit nr. 8648, dat€¢ 28.07.2000 “Pér ratifikimin e Protokollit té
anétarésimit té Republikés s€ Shqipérisé né Marréveshjen e Marrakeshit” qé themeloi Organizatén
Botérore té Tregtisé”.

Neni 4
Pérkufizime

1. Termat e pérdorur né kété rregullore kané t€ njéjtin kuptim me termat e pérkufizuar ose
pérdorur né:

a) nenin 4 t€ ligjit nr. 9662, dat€ 23.12.2006 “Pér Bankat né¢ Republikén e Shqipérisé”;

b) ligjin nr.9901, daté 14.04.2008 “Pér Tregtarét dhe Shogérité Tregtare”;

c) ligjin nr. 9879, daté 21.02.2008 “Pér titujt”;

d) ligjin nr. 7764, daté 02.11.1993 “Pér investimet e huaja”;

e) ligjin nr.9267, dat€ 29.07.2004 “Pér veprimtariné e sigurimit, t€ risigurimit dhe
ndérmjetésimit né sigurime dhe risigurime”, i ndryshuar.

2. Pérvec sa parashikohet né paragrafin 1 t€ kétij neni, pér géllime t€ zbatimit t€ késaj
rregulloreje, termat e méposhtém do t€ kené kéto kuptime:

3. “Rezidenté” jané:

a) shogérité tregtare dhe personat e tjeré juridiké me zyré gendrore né territorin e
Republikés s€ Shqipérisé, duke pérjashtuar degét e tyre me seli jashté territorit t€ Shqipérisé;

b) degét e shoqgérive t€ huaja té regjistruara né¢ Republikén e Shqipéris€ né pérputhje me
ligjin nr.9723, daté 03.05.2007 “Pér Qendrén Kombétare té¢ Regjistrimit” dhe aktet nénligjore té
nxjerra né bazé dhe pér zbatim té tij;

c) dega e bankés s€ huaj e licencuar nga Banka e Shqipérisé pér té ushtruar veprimtari
bankare dhe/ose financiare né Republikén e Shqipérisé sipas ligjeve dhe akteve nénligjore né fuqi;

d) personat fiziké tregtaré, qé né ményré t€ pavarur ushtrojné njé€ aktivitet tregtar si punésim
parésor dhe qé kané gendrén e ushtrimit t€ aktivitetit dhe/ose vendbanimin e tyre né¢ Republikén e
Shqipérisé;

e) personat fiziké, t€ cilét kané vendbanimin e tyre né territorin e Republikés s€ Shqipérisé,
né kuptim t€ nenit 12 t€ Kodit Civil té Republikés sé Shqipéris¢;

f) personat fiziké/shtetasit e huaj, té cilét kané vendgéndrimin né Republikén e Shqipérisé,
né kuptim té nenit 14 t€ Kodit Civil t€ Republikés s¢ Shqipéris€, dhe té cilét disponojné né ményré
té& vazhdueshme lejen e gqéndrimit n€ Republikén e Shqipérisé né pérputhje me ligjin nr. 9959, daté
17.7.2008 “Pér t€ Huajt”;

7052



g) diplomati ose punonjési shqiptar s€¢ bashku me familjarét e tij, t€ caktuar me puné nga
shteti shqiptar né ambasad€, konsullaté apo né organizma ndérkombétaré jashté shtetit, t€ cilét nuk
kryejné ndonjé aktivitet ekonomik apo tregtar;

h) personi fizik qé ka vendgéndrimin jashté¢ Republikés s¢ Shqipérisé, né kuptim té nenit 14
t& Kodit Civil t€ Republikés sé Shqipéris€, i cili pavarésisht nga kohézgjatja e géndrimit jashté
Republikés sé Shqipérisé éshté i regjistruar né Regjistrin Kombétar t¢ Gjendjes Civile t€ Republikés
s€ Shqipérise.

4. T€ gjithé personat e tjeré t€ cilét nuk pérfshihen né pércaktimet e paragrafit 3 té kétij neni
do té konsiderohen si “jorezidenté”.

5. “Mjet pagese né valuté” - €sht€ cdo mjet pagese né formén e kartémonedhés apo
monedhés metalike, t€ cekut, t€ kambialit, t€ premtim-pagesé€s, t€ letér-kreditit dhe t€ urdhrave ose
té instrumenteve té tjeré t€ pagesés t& emértuar né monedha t€ huaja dhe g€ jané t& pagueshme né
monedha t€ huaja.

6. “Detyrim monetar” - &shté ¢do detyrim pér t€ paguar njé shumé té caktuar parash, qé
paguhet (shlyhet) né vleftén e vet nominale, pé€rve¢ se kur rezulton ndryshe nga ligji ose nga
kontrata.

7. “Kémbim valutor” - €sht€ veprimtaria financiare e kémbimit t€ monedhés kombétare né
valuté dhe/ose anasjelltas, si dhe veprimtaria financiare e kémbimit t€ dy valutave me njéra tjetrén.

8. “Kurs kémbimi” - €sht€¢ ¢mimi relativ i njé¢ monedhe, i shprehur né njésiné e njé
monedhe tjetér, qé pércaktohet lirisht né€ tregun e kémbimit valutor, referuar njé date té€ caktuar.

9. “Valuté” jané mjetet financiare né formén e:

a) kart¢émonedhave dhe monedhave t€ huaja té cilat kané kurs ligjor ose né formén e parasé
elektronike (e-money); dhe

b) fondeve dhe depozitave né monedhé t€ huaj prané subjekteve bankare t€ huaja dhe té
vendit, t€ cilat mund t€ transferohen me ané t€ mjeteve t€ pagesés pér pagesat né valuté.

10. “Veprime t€ kémbimit valutor” jané:

a) kémbimi valutor né “cash” ose népérmjet llogarisé personale ose té t€ tretéve;

b) shlyerja e kredive dhe huave financiare né monedhé t€ ndryshme nga ajo me t€ cilén éshté
akorduar ose pranuar, vetém nése kjo nuk ésht€ parashikuar né marréveshjen fillestare me shkrim té
paléve;

c) veprimtaria e shitblerjes s€ valutés né para fizike dhe ceqeve té udhétaréve ushtruar nga
subjektet e licencuara nga Banka e Shqipérisé.

11. “Para fizike (cash)” - jané kartémonedhat ose monedhat kombétare dhe/ose t€ huaja né
qarkullim.

12. “Njohja e titujve” - €shté fillimi i procedurave pér tregtimin e titujve t€ huaj né
Republikén e Shqipérisé ose té€ titujve t€ brendshém jashté territorit t€ Republikés s€¢ Shqipérisé.

13. “Tituj t& tregtueshém né bursé” - jané titujt, tregtimi dhe ¢mimi i t€ ciléve éshté
rregullisht i kontrolluar dhe i publikuar nga organet e bursés dhe/ose nga organet e lidhura me t€.

14. “Tituj té tregtueshém né tregun e kapitaleve” - jané aksionet, obligacionet dhe tituj té
tjeré té tregtueshém né tregjet e organizuara ose jo t€ organizuara té€ titujve.

15. “Titujt e tregtueshém né tregun e parasé” - jané titujt me afat maturimi té€ shkurtér (me
pak se njé vit) té tillé si bonot e thesarit, déftesat tregtare, certifikatat e depozitave, premtim-pagesat
dhe instrumentet e tjeré t€ ngjashém.

16. “Tregu i paras€” - éshté tregu financiar i huadhénies dhe huamarrjes afatshkurtér, qé
mundéson fonde likuide afatshkurtra né€ sistemin financiar. N& tregun e parasé, shiten dhe blihen
lirisht, obligacionet afatshkurtra si bonot e thesarit, déftesat tregtare certifikatat e depozitave té
negociueshme, kambialet afatshkurtér etj..

17. “Tregu i kapitaleve” - éshté tregu ku personat fiziké dhe/ose juridiké tregtojné titujt e
tyre me g€llim sigurimin e shtimit t€ fondeve té tyre. Ky treg pérbéhet nga: a) tregu primar; dhe b)
tregu sekondar, si mé poshté:
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a) “tregu primar” - &shté tregu né t€ cilin realizohet emetimi i titujve pér heré t€ paré nga
shogérité tregtare, geverité dhe institucionet e tjera publike dhe jopublike;

b) “tregu sekondar” - €shté tregu né té cilin kryhet rregullisht tregtimi i titujve t€ emetuar né
tregun primar.

18.“Sipérmarrjet kolektive t€ investimit” - jané shogérité¢ dhe/ose fondet e investimit, té
cilat:

a) kané si objekt investimin kolektiv t¢ fondeve me origjiné nga publiku dhe gé veprojné mbi
bazén e parimit t€ shpérndarjes s€ rrezikut; si dhe

b) njésité e t€ cilave, me pérjashtim t&€ aseteve té kétyre shoqérive/fondeve, riblihen dhe
shlyhen né ményré t€ drejtpérdre;jté ose t& térthorté sipas kérkesés s€ veté zotéruesit/ve.

19.“Njésit€ e sipérmarrjeve kolektive t€ investimit” - jané titujt e emetuar nga
shogérité/fondet kolektive t€ investimit, q€ pérfagésojné t€ drejtat e pjesémarrésve né aktivet e
kétyre shogérive.

20. “Tituj t€ brendshém” - jané titujt dhe instrumentet e tjeré t€ borxhit té emetuar nga
rezidentét.

21. “Tituj t€ huaj” - jané t&€ gjith€ titujt dhe instrumentet e tjeré t€ borxhit t€ emetuar nga
jorezidentét.

22. “Transaksionet me titujt” - pérfagésojné transferimin me apo pa shpérblim t€ pronésisé
dhe/ose t€ t€ drejtave t€ tjera mbi titujt, ndérmjet njé rezidenti dhe jorezidenti, pér titujt e
tregtueshém né tregun e parasé dhe/ose t€ kapitaleve.

23. “Transaksion” - &shté marrédhénia e biznesit q¢ pérfshin dy ose mé shumé palé¢ me
géllim shkémbimin e njé aseti kundrejt pagesés.

24. “Transaksionet e kapitalit” - jané veprimet ndérmjet rezidentéve dhe jorezidentéve, me
géllim transferimin e kapitaleve, t€ cilat regjistrohen né llogariné kapitale t€ bilancit t&€ pagesave.

25. “Transaksionet korente” - jané veprimet té€ cilat nuk kané si géllim transferimin e
kapitaleve dhe regjistrohen né llogariné korente t€ bilancit té€ pagesave.

26. “Transferta t€ njéanshme t€ aktiveve nga dhe n€ Republikén e Shqipérisé” - jané
transfertat t€ cilat nuk rrjedhin nga transaksione korente apo kapitale ndérmjet rezidentéve dhe
jorezidentéve, por marrin formén e transfertave personale dhe fizike t€ aktiveve.

27. “Transferim” - €shté kalimi i njé titulli pronésie, fondesh ose kapitali pas kryerjes s€ njé
transaksioni ndérmjet rezidentéve dhe jorezidentéve, veprim, i cili regjistrohet né llogariné kapitale
dhe/ose né llogariné korente té bilancit t€ pagesave.

28. ”Investimet direkte” pérfagésojné té gjitha llojet e investimeve brenda dhe jashté
territorit t€ Republikés s€ Shqipérisé nga rezidenté dhe jorezidenté me g€llim krijimin dhe mbajtjen e
marrédhénieve té géndrueshme ekonomike.

29. “Ar dhe metale t€ cmuara” jané:

a) ari dhe metalet e cmuara té standardizuara;

b) ari dhe metalet e ¢cmuara t€ pa-standardizuara;

¢) platini.

30. “Standardizim i arit dhe i metaleve té ¢muara” - éshté forma unike e arit dhe/ose e
metaleve t€ ¢cmuara, e pranuar pér t’u kémbyer né tregun ndérkombétar té arit.

KREU II
VEPRIMET VALUTORE

Neni 5
Llojet e veprimeve valutore

1. Veprimet valutore pérfagésojné transaksione dhe/ose transferta ndérmjet rezidentéve dhe
jorezidentéve dhe anasjelltas, t€ cilat regjistrohen né llogari t€ bilancit t€& pagesave t€ Republikés s€
Shqipérisé dhe pérbéhen kryesisht nga:

a) transaksionet dhe transfertat kapitale;

b) transaksionet dhe transfertat korente.
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2. Transfertat dhe transaksionet ndérmjet rezidentéve dhe jorezidentéve kryhen lirisht sipas
pércaktimeve t€ késaj rregulloreje.

Neni 6
Transaksione té kapitalit

1. Transaksionet e kapitalit té pérshkruara né paragrafin 24, t€ nenit 4 té€ késaj rregulloreje
pérfshijné kryesisht:

a) investimet direkte;

b) investimet né€ pasuri t€ paluajtshme;

c) transaksionet me titujt né tregun e kapitaleve;

d) transaksionet me titujt né€ tregun e parasé;

€) veprime me njésit€ e sipérmarrjeve kolektive t€ investimit;

f) transaksionet g€ lidhen me ekzekutimin e kolateralit dhe/ose té€ garancive (hipoteka, pengu
ey.);

g) transaksionet e kreditit;

h) transaksionet e depozitave;

i) transfertat g€ rrjedhin nga kontratat e sigurimit dhe/ose t€ risigurimit, kur kjo lejohet nga
legjislacioni shqiptar dhe né pérputhje me ligjin nr. 9267, daté 29.07.2004 “Pér veprimtariné e
sigurimit, t€ risigurimit dhe ndérmjetésimit né€ sigurime dhe risigurime”, i ndryshuar.

2. Investimet direkte klasifikohen né:

a) investime direkte né Republikén e Shqipéris€ nga jorezidentét;

b) investime direkte jashté Republikés s€ Shqipérisé nga rezidentét.

3. Né transaksionet e investimeve direkte, té pé€rcaktuara né paragrafin 2 t€ kétij neni,
pérfshihen kryesisht:

a) krijimi ose hapja e degés ose zyrés s€ pérfagésimit té€ njé shogérie qé zot€rohet plotésisht
nga personi g€ jep kapitalin/investuesi;

b) krijimi i njé filiali ose blerja e njé shoqgérie ekzistuese, e cila kalon né kontroll t€ ploté té
investuesit;

¢) riorganizimi juridik i shogérive (me bashkim ose me ndarje);

d) pjesémarrja né kapitalin aksioner t€ njé shogérie té re ose ekzistuese, nése investuesi
zotéron ose ka né pronési mbi 10 pér qind t€ pjes€émarrjes né kapitalin aksioner té€ shogérisé ose mbi
10 pér qind té t&€ drejtave t€ voteés;

e) kredité me afat maturimi mé shumé se 5 vjet, qé€ lidhen me transaksionet e pércaktuara né
shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “d” té késaj pike;

f) pérdorimi i fitimit nga njé investim ekzistues né t€ njéjtin investim dhe me t€ njéjtin
géllim (riinvestimi i fitimit).

4. Investimet né pasuri té paluajtshme pérfagésojné investimet e kryera nga rezidentét dhe
jorezidentét me qé€llim blerjen e kétyre pasurive si dhe ndértimin pér fitimin e pronésisé ose
pérdorim personal sipas legjislacionit pérkatés né fuqi. Né kéto transaksione pérfshihet dhe e drejta e
uzufruktit ose t€ drejtat e pérdorimit.

5. Né transaksionet e investimeve né pasurité e paluajtshme, t€ pércaktuara né paragrafin 4
té kétij neni, pérfshihen kryesisht:

a) transfertat dhe transaksionet e kryera nga jorezidentét me objekt investimet né pasurité e
paluajtshme né territorin e Republikés sé Shqipérisé;

b)transfertat dhe transaksionet e kryera nga rezidentét me objekt investimet né pasurité e
paluajtshme jashté territorit t€ Republikés s€ Shqipéris€.

6. Né transaksionet me titujt dhe instrumentet financiare derivativé né tregun e kapitaleve,
pérfshihen:

a) transaksionet pér blerjen nga jorezidentét t€ titujve dhe/ose instrumenteve financiare
derivativé t€ brendshém té tregtueshém né bursé ose jo; dhe

b) transaksionet pér blerjen nga rezidentét t€ titujve dhe/ose instrumenteve financiare
derivativé t€ huaj t€ tregtueshém né bursé ose jo.
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7. Pér géllime t€ késaj rregulloreje, emetimi i titujve né tregun e kapitaleve pérfshin:

a) njohjen e titujve n€ bursé;

b) emetimin dhe/ose listimin né tregun e kapitaleve, qé pérfshin:

1) pranimin e titujve t€ brendshém né tregun e huaj t€ kapitaleve. dhe

ii)pranimin e titujve té huaj né tregun e brendshém té kapitaleve.

8. Transaksionet me titujt dhe instrumentet e tjeré té tregut t€ paras€, pérfshijné:

a) transaksionet pér blerjen nga jorezidentét té titujve t€ brendshém né tregun e parasé¢; dhe

b) transaksionet pér blerjen nga rezidentét t€ titujve t€ huaj né€ tregun e parasé.

9. Pér géllime t€ késaj rregulloreje, emetimi i titujve né tregun e parasé€ pérfshin:

a) njohjen e titujve né tregjet e parase;

b) emetimin dhe/ose listimin e titujve né tregjet e parasé€, q€ pérfshin:

i) pranimin e titujve t€ brendshém né tregun e huaj t€ parasé, dhe

ii) pranimin e titujve t€ huaj né tregun e brendshém té parasé.

10. Veprime me njésité e sip€rmarrjeve kolektive t€ investimit pérfshijné:

a) investimet e njésive né titujt e tregut t€ kapitaleve (aksione, obligacione etj.);

b) investimet e njésive né titujt ose instrumentet e tjeré t€ tregut té parasé;

c) investimet e njésive né asete t€ tjera.

11. Transaksionet me njésité€ e sipérmarrjeve kolektive t€ investimit, pérfshijné:

a) transaksionet pér blerjen nga jorezidentét té titujve t€ shogérive rezidente, té tregtueshme
ose jo né bursé; dhe

b) transaksionet pér blerjen nga rezidentét t€ titujve t€ shog€rive t€ huaja jorezidente, té
tregtueshme ose jo né bursé.

12. Administrimi i njésive t€ sipérmarrjeve kolektive t€ investimit né tregun e kapitaleve
pérfshin:

a) njohjen e titujve né tregun e kapitaleve;

b) emetimin dhe/ose listimin e titujve né tregun e kapitaleve, qé pérfshin:

i) pranimin e njésive t€ sipérmarrjeve kolektive rezidente t€ investimit, né tregun e huaj té
kapitaleve, dhe

ii) pranimin e njésive t€ sipérmarrjeve kolektive jorezidente t€ investimit, né€ tregun e
brendshém t€ kapitaleve.

13. Transaksionet e kreditit pérfshijné transaksionet qé kryhen mbi bazén e njé kontrate
kredie ndérmjet njé rezidenti dhe jorezidenti si dhe anasjelltas. Transaksionet e kreditit pérfshijné:

a) kredité tregtare, qé lidhen me tregtin€ ndérkombétare t€ mallrave dhe/ose shérbimeve ku
njé nga palét éshté rezident, si dhe kredité tregtare pér pagesat e shtyra dhe/ose t€ avancuara;

b) transaksionet qé lidhen me transferimin e t€ drejtave (faktoringu) t€ cilat kané lindur nga
njé transaksion i karakterizuar si kredi tregtare;

c) kredité té cilat nuk klasifikohen si kredi tregtare, me pérjashtim té€ atyre t€ pércaktuara né
pikén 3, shkronja “e” t& kétij neni dhe pikés 2 t€ nenit 9 t€ késaj rregulloreje.

14. Transaksionet e depozitave pérfagésojné transaksionet e kryera né bazé t€ njé kontrate,
qé pérfshin hapjen e njé llogarie rrjedhése ose t€ njé llogarie depozite nga njé banké rezidente né njé
banké jorezidente, ose anasjelltas. N& transaksionet e depozitave pérfshihen:

a) transaksionet ndérmjet rezidentéve dhe bankave jorezidente si dhe ndérmjet jorezidentéve
dhe bankave rezidente;

b) transaksionet ndérmjet bankave rezidente dhe bankave jorezidente dhe anasjelltas; si dhe

c¢) transaksionet ndérmjet bankave rezidente dhe institucioneve té tjera financiare t&€ huaja
dhe anasjelltas.

15. Transaksionet qé lidhen me ekzekutimin e kolateralit dhe/ose té garancive pérfshijné
transaksionet e kryera né bazé té€ njé kontrate midis rezidentéve dhe jorezidentéve dhe anasjelltas, té
cilat jané né funksion té transaksioneve té pércaktuara né pikat 16 dhe 17 t€ kétij neni. Kéto
transaksione dallojné né transaksione pér ekzekutimin e kolateralit dhe/ose garancive:

a) t€ vendosura nga jorezidentét pér rezidentét; dhe

b) t€ vendosura nga rezidentét pér jorezidentét.

7056



16. Transfertat né bazé t&€ kontratés sé sigurimit dhe t€ risigurimit, pérfaqésojné transaksione
dhe transferta t€ premiumeve dhe pagesave té cilat rrjedhin nga ekzekutimi i kontratave t€ sigurimit
dhe risigurimit midis rezidentéve dhe jorezidentéve dhe anasjelltas.

17. Transfertat e kontratave té sigurimit dhe risigurimit t€ pércaktuara ne pikén 16 té kétij
neni, klasifikohen né:

a) transfertat e primeve dhe pagesave né lidhje me sigurimin e jetés, si mé poshté:

i) kontratat e lidhura midis shogérive vendase t€ sigurimit (siguruesi) dhe jorezidentéve
(pérfituesi), dhe

ii) kontratat e lidhura midis shogérive t€ huaja té€ sigurimit (siguruesi) dhe rezidentéve
(pérfituesi).

b) transferta t€ primeve dhe pagesave né lidhje me sigurimin e kredis€, si mé poshté:

i) kontratat e lidhura midis shogérive vendase t€ sigurimit t€ kredive (siguruesi) dhe njé
jorezidenti (pérfituesi), dhe

ii) kontratat e lidhura midis shogérive t€ huaja té sigurimit t€ kredive (siguruesi) dhe njé
rezidenti (pérfituesi).

c) transferta t€ kapitalit mbi kontrata t€ tjera t€ sigurimit dhe marréveshjeve t€ risigurimit.

18. Né kuptim t€ kétij neni, veprime né llogarin€ kapitale do té konsiderohen edhe
transaksionet e tjetérsimit t€ njé investimi t€ kryera mbi baza ligjore.

Neni 7
Transaksionet korente

1. Transaksionet korente t€ pércaktuara né pikén 25, t€ nenit 4 t€ késaj rregulloreje,
pérfshijné kryesisht:

a) té gjitha pagesat g€ rrjedhin nga tregtia ndérkombétare e mallrave, shérbimeve dhe
aktiviteteve t€ tjera, pérfshiré shérbimet dhe instrumentet bankaré afatshkurtér;

b) pagesat e arkétueshme pér interesat e kredisé dhe pér t€ ardhurat neto t€ investimeve té
tjera;

c) pagesat pér shpérndarjen e fitimit bazuar né pjes€marrjen né kapitalin themeltar si dhe
pagesat g€ lidhen me njé marrédhénie kredie me investitorin direkt;

d) transfertat e lidhura me dérgesat e emigrantéve dhe punonjésve jashté Republikés sé
Shqipéris€é, dérgesat e tjera pér shpenzimet jetésore familjare, pensionet, ndihmat financiare pér
paaftési pune dhe té tjera pérfitime sociale, taksat dhe kuotat e anétarésimit, transfertat qé rrjedhin
nga bashképunimi ndérgeveritar.

2. Transaksionet té cilat kryhen ndérmjet rezidentéve dhe jorezidentéve dhe gé regjistrohen
né llogariné korente t€ bilancit t€ pagesave mund té€ kryhen né monedha lirisht t€ konvertueshme.

3. Transaksionet dhe transfertat korente ndérmjet rezident€ve dhe jorezident€ve kryhen
lirisht n€ pérputhje me dokumentacionin e pércaktuar né shtojcén nr. 1 t€ késaj rregulloreje.

Neni 8
Transfertat e njéanshme

1. Transfertat e njéanshme, té pérkufizuara né pikén 26 té nenit 4 t€ késaj rregulloreje,
pérfshijné transfertat personale t€ aktiveve dhe transfertat fizike té tyre.

2. Transfertat personale t€ aktiveve, pérfshijné transfertat me objekt transferimin e aktiveve
nga dhe né Republikén e Shqipérisé, qé rrjedhin nga huat€, dhuratat, trashégimité, shlyerja e
detyrimeve nga emigrantét né vendbanimin e tyre t€ méparshém, transfertat e aktiveve t€ rezidentéve
emigranté pér periudhén e géndrimit t€ tyre jashté vendit, t€ ardhurat nga lojérat e fatit dhe kursimet
e personave jorezidenté t€ punésuar né Republikén e Shqipérisé.

3. Transfertat fizike t€ aktiveve, pérfshijné transportimin né “cash” t€ monedhés vendase
ose t€ huaj, transferimin e arit dhe metaleve t€ ¢cmuara si dhe titujt e transferueshém.
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4. Subjektet e licencuara kryejné transferta t€ njéanshme t€ kapitalit pér llogari té
rezidentéve dhe t€ jorezident€ve, pas ploté€simit t&€ dokumentacionit g€ vérteton géllimin e veprimit,
té pé€rcaktuar nga veté subjekti.

KREU III
TRANSFERIMI I KAPITALIT

Neni 9
Dokumentacioni pér transferimin e kapitalit

1. Transferimi i kapitalit nga jashté-brenda territorit t€ Republikés sé Shqipérisé nga
rezidentét dhe jorezidentét kryhet lirisht dhe pa kufizime.

2. Transferimi i kapitalit nga brenda-jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, pér llogari
té veté subjekteve té licencuara nga Banka e Shqipérisé, kryhet me vendim t€ organeve té tyre
pérkatése dhe né pérputhje me kérkesat rregullative/mbikéqyrése t€ vendosura nga Banka e
Shqipérisé.

3. Subjektet e licencuara kryejné transferimin e kapitalit nga brenda-jashté territorit té
Republikés s€ Shqipéris€, pér llogari té€ klientéve t€ tyre pas plotésimit t€ dokumentacionit t€
pércaktuar si mé poshté, si dhe dokumenteve té tjera shtesé g€ subjektet mund t€ ¢cmojné té
arsyeshém:

a) pér personat fiziké tregtaré dhe juridikeé:

i) deklarimi i g€llimit t€ transferimit t€ kapitalit dhe i burimit t€ krijimit t€ kapitalit qé
transferohet, shuma e kapitalit q¢ kérkohet t€ transferohet jashté Shqipéris€é dhe adresa ku do té
transferohet,

ii) vendimi i organit vendimmarrés t€ klientit pér kryerjen e transferimit t& kapitalit,

iii) ekstrakti i regjistrit tregtar, 1éshuar nga Qendra Kombétare e Regjistrimit,

iv) vértetim i nga zyra e tatim-taksave, pér shlyerjen e t&€ gjitha detyrimeve fiskale ndaj
shtetit.

b) pér personat fiziké:

i) deklarimi i géllimit t€ transferimit t€ kapitalit, deklarimi i burimit t€ krijimit t€ kapitalit qé
transferohet, shuma e kapitalit qé transferohet jashté Shqipérisé dhe adresa ku do té transferohet.

4. Né rastet e parashikuara mé poshté, subjektet e licencuara kryejné transferimin e kapitalit
nga brenda-jashté territorit t€ Republikés sé€ Shqipérisé pér llogari té klientéve t€ tyre, vetém pas
plotésimit t&¢ dokumentacionit t€ pércaktuar si vijon:

a) kur kapitali i hyré né Shqipéri, i transferuar népérmjet njé banke jorezidente pér géllime
investimi, nuk éshté pérdorur, transferimi kryhet me paraqitjen né banké t€ vendimit t€ organit
vendimmarrés t€ subjektit g¢ konfirmon ndérprerjen e investimit dhe mospérdorimin e shumés s¢
kapitalit té derdhur pér kété géllim;

b) pér transferimin e kapitalit brenda shumés sé€ kapitalit té€ regjistruar né Shqipéri dhe té
ardhurave t€ siguruara nga investimi i késaj shume, pérve¢ dokumentacionit t€ pércaktuar né pikén 3
té kétij neni kérkohet dhe dokumentacion shtes€, si mé poshté:

i) vértetimi i léshuar nga organet e administratés fiskale pér pagimin e detyrimeve fiskale
lidhur me fitimin e realizuar, si dhe

ii) vendimi i organit vendimmarrés t€ subjektit, ku pércaktohet ndarja dhe pérdorimi i
fitimit.

c¢) pér transaksionet e depozitave q€ pérfshijn€ veprimet né njé llogari rrjedhése ose né njé
llogari depozite nga territori i Republikés s€ Shqipéris€, kérkohen dokumente justifikues pérkatés;

d) pér kredité tregtare me afat maturimi deri né€ njé vit, g€ lidhen direkt me tregtiné
ndérkombétare dhe me ofrimin e shérbimeve, kérkohet si dokument kontrata e kredisé sé lidhur
midis rezidentit dhe jorezidentit;

e) pér transferimin e valutés, qé buron nga depozitat e njé jorezidenti dhe/ose té ardhurat qé
rrjedhin prej tyre, si dokumentacion pér transferimin jashté territorit t€ Republikés s€ Shqipérisé
shérben dokumenti i bankés, qé€ vérteton shumén gé transferohet nga depozita/t e tij;
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f) pér transferimin e valutés nga njé emigrant né momentin e largimit nga Republika e
Shqipérisé, népérmjet njé banke apo institucioni financiar jobanké t€ licencuar nga Banka e
Shqipérisé pér kryerjen e shérbimeve t€ transferimit t€ parave, kérkohet dokumenti i l€shuar nga
autoritetet kompetente té shtetit t€ huaj qé vérteton té€ drejtén e qéndrimit t€ tij né€ até shtet;

g) pér transferimin e t€ ardhurave t€ siguruara nga pasuria apo nga investimet e njé
emigranti shqiptar g€ jeton jashté Shqipéris€, kérkohet dokumenti i parashikuar né shkronjén “f”,
pika 4 t€ kétij neni, si dhe njé deklaraté¢ personale mbi burimin e t€ ardhurave qé kérkon té
transferojé;

h) pér transferimin e kapitalit brenda shumés s€ kapitalit dhe té ardhurave qé rezultojné nga
shitjet, nga likuidimi i pjesshém ose i plot€ i njé investimi, kérkohet si dokumentacion shtesé¢ edhe
akti i shitjes ose akti i likuidimit nga organi kompetent, si dhe vértetimi i shlyerjes sé detyrimeve
fiskale.

5. Pérvec sa parashikohet né két€ rregullore, pér transaksionet e pagesave me jashté né
Republikén e Shqipéris€ do té€ zbatohen njékohésisht dhe rregullat e marréveshjeve ndérkombétare t€
ratifikuara nga Republika e Shqipéris€, t€ marréveshjeve ndérbankare dypaléshe dhe/ose
shumépaléshe ku Banka e Shqipérisé éshté palé, si dhe zakoni bankar.

Neni 10
Investimet né tituj

Transaksionet me titujt dhe instrumentet e tjeré t€ ngjashém, si dhe ushtrimi i t€ drejtave qé
rrjedhin prej tyre, kryhen vet€ém népé€rmjet subjekteve bankare dhe/ose subjekteve t€ tjera t€
autorizuara nga legjislacioni pérkatés, sipas njé kontrate t€ pérfunduar né lidhje me shérbimet
pérkatése té ofruara.

KREU IV
LEVIZJET FIZIKE TE VALUTES, TE ARIT DHE TE METALEVE TE CMUARA

Neni 11
Lévizjet fizike té valutés né pikat doganore

1. Rezidentét dhe jorezidentét pér shumat mbi 1 milion leké ose kundérvleftén e tyre né
valuté jané t€ detyruar té deklarojné pé€rpara autoriteteve doganore burimin dhe géllimin e mbajtjes
SE tyre.

2. Jorezidentét g€ vizitojné pérkohésisht Republikén e Shqipérisé, mund té nxjerrin jashté saj
valuté né “cash” dhe/ose né ceqe udhétarésh deri né shumén e deklaruar pérpara autoriteteve
doganore kur kané hyré né territorin € Republikés s€ Shqipéris€. Kjo shumé justifikohet me
paraqitjen e:

a) deklaratés té plotésuar n€ momentin e hyrjes; dhe

b) dokumentet qé shogérojné ndryshimet nése ka té tilla.

Neni 12
Lévizjet fizike té arit dhe té metaleve té cmuara né pikat doganore

1. Rezidentét dhe jorezidentét kané té€ drejté té transferojné nga brenda-jashté territorit té
Republikés sé¢ Shqipérisé, arin dhe metalet e ¢muara t€ standardizuara vetém népérmjet subjekteve té
licencuara nga Banka e Shqipéris€, sipas pércaktimit t€ béré né aneksin e licencés sé dhéné nga kjo e
fundit. Dokumentacioni, qé duhet t€ plotésohet nga subjekti i cili ofron dhe kryen shérbimin e
1€vizjes fizike t€ arit dhe metaleve t€ ¢cmuara, pé€rcaktohet né pikén 2 t€ kétij neni.

2. Rezidentét dhe jorezidentét kané t€ drejt€ té transferojné nga brenda-jashté territorit té
Republikés s¢ Shqipéris€, arin dhe metalet e cmuara té pastandardizuara nga pikat doganore, vetém
pas deklarimit né lidhje me:

1) burimin (origjinén) e tij,
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ii) géllimin e transferimit,

iii) sasiné qé kérkohet té transferohet,

iv) kthimin ose jo té metaleve té ¢muara, dhe

v) formén e kthimit.

3. Dokumentacioni i pércaktuar né pikén 2 t€ kétij neni nuk paraqgitet pér bizhuterité e
pérdorimit personal.

KREU V
RAPORTIMET DHE DOKUMENTACIONI

Neni 13
Raportimi né Bankén e Shqipérisé

1.Subjektet e késaj rregulloreje, né zbatim t€ nenit 27, t€ ligjit nr. 8269, daté¢ 23.12.1997
“Pér Bankén e Shqipérisé”, i ndryshuar, raportojné/dérgojné t€ dhénat statistikore né pérputhje me
procedurat dhe sistemin raportues t€ miratuar nga Késhilli Mbikéqyrés i Bankés sé¢ Shqipérisé.

Neni 14
Detyrimet e subjekteve pér dokumentacionin

1. Dokumentacioni i kérkuar né két€ rregullore dhe né€ shtojcén nr. 1 t€ saj paraqitet tek
subjekti i licencuar nga Banka e Shqipérisé né origjinal, faks dhe/ose né fotokopje té noterizuara nga
origjinali. Verifikimi i dokumentacionit kryhet nga subjekti i licencuar i cili bén fotokopjen e
dokumentit té paraqitur dhe vendos njé vulé té posagcme (datare) mbi secilén nga fletét e
fotokopjuara, e cila i jep vlefshmériné e duhur kopjes s€ dokumentit t€ mbajtur nga subjekti. Pérveg
sa mé sipér, pér aktin e zhdoganimit vuloset edhe origjinali.

2. Subjektet e licencuara nga Banka e Shqipéris€ jané t€ detyruara té plot€sojné dhe té ruajné
pér njé periudhé kohore 5 (pes€) vjecare t€ gjithé dokumentacionin e parashikuar né kété rregullore
dhe né shtojcén nr.1 t€ saj. N& rastet kur kérkohet nga autoritet pérgjegjése pér qéllime t&
parandalimit t€ pastrimit t€ parave dhe financimit t€ terrorizmit, periudha e ruajtjes s€ kétij
dokumentacioni mund té jet€¢ mé e gjate.

KREU VI
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 15
Dispozité e fundit

Shtojca nr.1 bashkélidhur késaj rregulloreje éshté pjesé pérbérése e saj.

KRYETARI I KESHILLIT MBIKEQYRES
Ardian Fullani
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SHTOJCA NR. 1

MBI “TRANSFERTAT PER VEPRIMET TREGTARE DHE PER VEPRIMET
JOTREGTARE NE VALUTE”

I. Transfertat pér veprimet tregtare me mallrat.

1. Transfertat pér veprimet tregtare pér mallrat, nga dhe né territorin e Republikés sé
Shqipéris€é, nga i njéjti subjekt (person fizik dhe/ose juridik) né njé dit¢ pune kryhen kundrejt
paraqitjes s€ dokumenteve t€ pércaktuar né pikat né vijim t€ késaj shtojce.

2. Kur pagesa kryhet paradhénie ose para mbérritjes s€¢ mallit né Republikén e Shqipérisé
pér ¢cdo shumé né leké ose ekuivalenten e saj né monedhé t€ huaj, té llogaritur me kursin e dités sé
kryerjes s€ pagesés, duhet té paragiten:

a) kérkesa pér kryerjen e veprimit e nénshkruar nga veté kérkuesi, ku pasqyrohet natyra e
veprimit dhe qéllimi pér té cilin kryhet ky veprim. Né két€ kérkes€, subjekti deklaron se
dokumentacioni i paraqitur nuk éshté pérdorur mé paré pér t€ justifikuar kryerjen e transfertave té
tjera pér t€ njéjtin mall dhe vlerg,;

b) fatura pro-forma dhe/ose kontrata ku pércaktohet dhe forma e pagesés;

c) akti i zhdoganimit t€ mallit:

1) né rastet e pages€s s€ pjesshme t€ shumés totale, afati maksimal i paraqitjes s€ aktit té
zhdoganimit t€ mallit t& paguar €shté deri né tre muaj pas kryerjes s€ pagesés. Me kalimin e kétij
afati, pagesa e radhés pér kété mall do té kryhet deri n€ paraqitjen e aktit t€ zhdoganimit t€ mallit t&
paguar apo té€ deklaratés sé€ eksportit. P&rjashtim béjné rastet kur afati i l€vrimit t€ mallit ose i
kryerjes s€ shérbimit €shté pércaktuar ndryshe né kontraté, por né ¢do rast jo mé shumé se 12
(dymbédhjeté) muaj,

ii)n€ rastet e transfertave té pjesshme, kur veprohet me magaziné doganore, pagesa e radhés
do té kryhet vetém pas paragqitjes t€ aktit t&€ zhdoganimit t€ mallit, pér até pjesé t€ zhdoganuar t€ tij,
gé ka gené nén regjimin e magazinimit doganor. Afati maksimal i paraqitjes sé€ kétij dokumenti éshté
12 (dymbédhjeté) muaj nga data e importimit. Lejohet shtyrja e kétij afati pér 12 (dymbédhjeté)
muaj t€ tjeré, nése pranohet nga organet kompetente duke iu referuar Kodit Doganor. Pas kétij afati,
pagesa e radhés do t€ kryhet deri né paraqitjen e aktit t¢ zhdoganimit t€ mallit ose deklaratés pér
eksportin e tij. Né té gjitha rastet, kryerja e pagesave nga subjektet dhe shtyrja e afateve t€ tyre do té
béhet né pérputhje edhe me legjislacionin doganor né fuqi.

d) né rastin e likuidimit t€ menjéhershém t€ shumés s€ pércaktuar né kontraté, afati
maksimal i paraqitjes s€ aktit t&¢ zhdoganimit t€ mallit t€ paguar €shté deri né 3 (tre) muaj pas
kryerjes s€ pages€s. Pérjashtim bé&jné rastet kur afati i 1€vrimit t€ mallit ose i kryerjes sé shérbimit
éshté pércaktuar ndryshe né kontraté, por né ¢do rast jo mé shumé se 12 (dymbédhjet€) mua;j.

3. Kur pagesa kryhet pas mbérritjes s€ mallit né Republikén e Shqipérisé, jané té
zbatueshme:

a) kérkesa si né pikén 2, shkronja “a” t€ kétij neni;

b) akti i zhdoganimit t€ mallit ose vértetimi i regjimit doganor nga organi pérkatés
(deklaratén e eksportit pér rastet konkrete).

4. Pér transfertat n€ tregun e mallrave, g€ kalojné transit né Republikén e Shqipérisé,
zbatohen kérkesat e ligjit nr. 8449, daté 27.01.1999 “Kodi Doganor i Republikés s€ Shqipéris€”, i
ndryshuar.

5. Ne rastin kur blerja dhe shitja e mallit realizohet népérmjet dy shteteve t€ ndryshme nga
Shqipéria dhe malli nuk hyn né Shqipéri, por vetém pagesa e mallit realizohet népérmjet Shqipérisé,
transferta kryhet duke u bazuar né dokumentacionin e pércaktuar né pikén 2 t€ késaj Shtojce.
Keérkesa e paragrafit 2, shkronja “c”, plotésohet me aktin e zhdoganimit t€ mallit t€ njérit prej kétyre
shteteve.

II. Transfertat pér veprimet tregtare né rastin e shérbimeve.

Pér transfertat tregtare g€ lidhen me pagesén e shérbimeve, sipas specifikimeve t€ béra né
pikén 1 t€ nenit 7 t€ késaj rregulloreje, subjektet e licencuara kérkojné nga klientét e tyre paraqitjen
e dokumentacionit t¢ méposhtém:

7061



a) kérkesén sipas pikés 2, shkronja “a” (pjesa I) t€ késaj Shtojce;

b) faturén pérkatése té subjektit ose dokumentin, i cili vérteton qéllimin pér t€ cilin kérkohet
kryerja e transfertés; dhe/ose kontratén apo marréveshjen pérkatése.

III. Transfertat pér veprimet jotregtare.

Pér transfertat jotregtare, subjektet e licencuara kérkojné nga klientét e tyre, paraqitjen e
dokumentacionit t¢ méposhtém:

a) kérkesén sipas pikés 2, shkronja “a” (pjesa I) té késaj shtojce;

b) deklarimin e burimit t€ t€ ardhurave né lidhje me kryerjen e transfertés.

VENDIM
Nr.71, daté 14.10.2009

PER MIRATIMIN E RREGULLORES
“PER ADMINISTRIMIN E RREZIKUT TE LIKUIDITETIT”

NE€ bazé dhe pér zbatim t€ nenit 3 pika 3, nenit 12 shkronja “a” dhe nenit 43 shkronja “c” té
ligjit nr.8269, daté 23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipéris€”, i ndryshuar, té nenit 26 pika 1 shkronja
“a”, nenit 57 pikat 2, 3, 4 dhe 5, t€ nenit 58 pika 1 dhe nenit 66 té ligjit nr.9662, daté 18.12.2006
“Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”, me propozim t€ Departamentit t¢ Mbikéqyrjes, Késhilli
Mbikéqyrés i Bankés s¢ Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Té miratojé rregulloren “Pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit” dhe anekset nr.1 dhe
nr.2 t€ saj, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.

2. Ngarkohet Departamenti i Mbikéqyrjes dhe Departamenti i Statistikave né Bankén e
Shqipérisé pér zbatimin e kétij vendimi.

3. Ngarkohet Departamenti i Marrédhénieve me Jasht€, Integrimit Evropian dhe
Komunikimit, pér publikimin e késaj rregulloreje né Buletinin Zyrtar t€¢ Bankés s€ Shqipérisé dhe né
Fletoren Zyrtare t€ Republikés s¢ Shqipérisé.

4. Me hyrjen né fuqi t€ késaj rregulloreje shfugizohet udhézimi “Pér likuiditetin e bankave”,
miratuar me vendimin nr.04, daté¢ 19.01.2000, ndryshuar me vendimin nr.08, dat€ 12.02.2003 t&
Késhillit Mbikéqyrés té Bankés s€ Shqipérisé

Kjo rregullore hyn né fuqi 15 (pes€mbédhjeté) dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare té
Republikés sé Shqipérisé.

KRYETARI
Ardian Fullani
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BANKA E SHQIPERISE
KESHILLI MBIKEQYRES

RREGULLORE
“PER ADMINISTRIMIN E RREZIKUT TE LIKUIDITETIT”

(Miratuar me vendimin nr.71, dat€ 14.10.2009 t€ Késhillit Mbikéqyrés t€ Bankés sé
Shqipérisé).

KREU I
TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Objekt i késaj rregulloreje €shté pércaktimi i kérkesave dhe standardeve minimale pér
administrimin efektiv t€ rrezikut té likuiditetit, nga subjektet e késaj rregulloreje.

Neni 2
Subjektet

Subjekte t€ késaj rregulloreje jané bankat dhe degét e bankave t€ huaja, té€ cilat ushtrojné
veprimtari bankare dhe financiare né Republikén e Shqipéris€. Kéto subjekte, kétu e mé poshté né
kété rregullore, do té quhen “banka”.

Neni 3
Baza ligjore

Kjo rregullore nxirret né baz€ dhe pér zbatim t€ nenit 3 pika 3, nenit 12 shkronja “’a’’, dhe
nenit 43 shkronja “c” t€ ligjit nr.8269, daté 23.12.1997 “’Pér Bankén e Shqipérisé’’, i ndryshuar, si
dhe t€ nenit 26 pika 1 shkronja “a”, nenit 57 pikat 2,3, 4 dhe 5, t€ nenit 58 pika 1, dhe nenit 66 t&
ligjit nr. 9662, dat€ 18.12.2006 “’Pér bankat né Republikén e Shqipérisé’’.

Neni 4
Pérkufizime

1. Termat e pérdorur né€ kété rregullore kan€ t€ njéjtin kuptim me termat e pérkufizuar né
nenin 4 t€ ligjit nr. 9662, daté 18.12.2006 “Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”.

2. Pérve¢ sa parashikohet né pikén 1 té kétij neni, pér qéllime t€é zbatimit t€ késaj
rregulloreje, termat e méposhtém do t€ kené kéto kuptime:

a) “Mungesé likuiditeti” do t€ konsiderohet ¢do situaté né té€ cilén banka:

1) nuk disponon aktive likuide t€ mjaftueshme ose ka véshtirési pér t’i realizuar ato né treg,
me qéllim pé€rmbushjen e detyrimeve kur ato maturohen dhe kérkohen nga depozituesit ose
kreditorét e tjeré, ose

ii) nuk ka mundési t€ financojé rritjen e aktiveve té veta.

b) “Rreziku i likuiditetit” ésht¢ mundésia e humbjes financiare si rezultat i mungesés sé
likuiditetit;

c) “Kushte/situata jo t€ zakonshme” jané ato situata né t€ cilat ekziston njé kércénim real qé
mund té ¢ojé bankén né mungesé likuiditeti;

d) “Plani i emergjencés” éshté¢ njé dokument i hartuar nga banka, né t€ cilin pasqyrohen
rregullat dhe procedurat g€ duhen ndjekur né kushte jo t€ zakonshme, si dhe procedurat pér
mundésimin e fondeve t€ emergjences;
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e) “Fluksi neto i paras€” ésht€ diferenca ndérmjet flukseve hyrése dhe flukseve dalése té
parasé€ pér njé periudhé t€ pércaktuar kohe, duke u reflektuar késhtu né rritje apo ulje té sasisé sé
cash-it;

f) “Maturiteti kontraktual i mbetur i t€ drejtave dhe detyrimeve” éshté periudha kohore e
mbetur deri né pérfundimin e afatit t&€ maturimit té t€ drejtave dhe detyrimeve kontraktore;

g) “Pérgendrimi né burimet e financimit” éshté gjendja kur njé vendimmarrje e vetme apo
njé faktor i jashtém i vet€ém mund t€ shkaktojé térheqgje t€é menjéhershme dhe té konsiderueshme té
fondeve, duke detyruar késhtu bankén t€ ndryshojé ndjeshém strategjiné e saj t€ financimit;

h) “Stress-test-ing” éshté tekniké e administrimit t€ rrezikut e pérdorur pér t€ vlerésuar
ndikimin e mundshém t€ njé¢ ose me shumé faktoréve t€ brendshém dhe t€ jashttm mbi
géndrueshmériné financiare dhe/ose likuiditetin e bankés. Stress test-et mund t€ pérfshijné analiza té
skenaréve apo analiza t€ ndjeshmérisé;

i) “Depozitues t€ médhenj” konsiderohen njézet depozituesit me vlerén mé t€ madhe t€
depozitave né totalin e depozitave t€ bankes;

j) “Gap-i” éshté diferenca midis aktiveve dhe pasiveve té bankés, sipas intervaleve té
maturitetit.

KREU II
SISTEMI I ADMINISTRIMIT TE RREZIKUT TE LIKUIDITETIT

Neni 5
Sistemi i administrimit

1. Bankat krijojné sistemin e administrimit t€ rrezikut t€ likuiditetit, i cili ka pér géllim
miradministrimin e rrezikut t€ likuiditetit. Bankat sigurojné qé sistemi i administrimit t€ rrezikut t€
likuiditetit, n€ ményré sasiore dhe cilésore, t€ jet€ né pérputhje me madhésiné e bankés, tipologjiné
e aktivitetit dhe nivelin e ekspozimit ndaj rrezikut t€ likuiditetit.

2. Sistemi i administrimit té rrezikut t€ likuiditetit pérfshin minimalisht:

a) strategjin€ dhe politikat pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit;

b) strukturén organizative t€ krijuar pér administrimin e rrezikut té likuiditetit;

¢) sistemin e kontrollit té¢ brendshém,;

d) sistemin e administrimit t€ informacionit;

€) planin e emergjenceés.

Neni 6
Strategjia dhe politikat

1. Bankat hartojné strategjin€ dhe politikat pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit.

2. Strategjia pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit pérmban minimalisht elementét e
méposhtém:

a) objektivat e strategjisé;

b) parimet pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit;

¢) metodologjiné e pérgjithshme q€ banka do t€ zbatojé pér administrimin e rrezikut té
likuiditetit né periudha afatshkurtra dhe afatgjata;

d) metodologjiné e pérgjithshme dhe vizionin e bankés pér t€ hyré né shumé tregje dhe
burime financimi; dhe

e) politikat pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit.

3. Strategjia pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit hartohet si njé dokument i vecanté
ose si njé pjes€ e planit strategjik t€ bankés, dhe rishikohet periodikisht té& paktén njé heré né 2 (dy)
vjet.

4. Politikat pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit rishikohen periodikisht t€ paktén njé
heré né vit. Kéto politika pérfshijné minimalisht elementét e méposhtém:

a) identifikimin e rrezikut t€ likuiditetit g€ rrjedh nga produkte dhe aktivitete té€ reja;
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b) matjen e rrezikut té€ likuiditetit, vecanérisht t&:

i) pozicionit aktual t€ likuiditetit duke pérfshiré vlerésimin e gjendjes s€ aktiveve likuide dhe
té kolateraleve,

i1) parashikimin e flukseve hyrése dhe flukseve dalése té cash-it,

iii) krahasimin (match) e afatit t& maturimit té fondeve dhe té burimeve té financimit,

iv) pérgendrimin e depozitave dhe burimeve té tjera t€ financimit sipas maturiteteve, llojit
dhe strukturés sé klientelés,

v) nivelin e luhatshmérisé sé depozitave,

vi) pércaktimin e treguesve té likuiditetit dhe pérdorimin e tyre né procesin € monitorimit té
likuiditetit né bankg,

vii) pérdorimin e stress test-it si element/pjesé e monitorimit t€ rrezikut t€ likuiditetit.

c¢) Vlerésimin periodik té€ ecurisé sé tregjeve ku plotésohen nevojat pér likuiditete.

Neni 7
Struktura organizative pér administrimin e rrezikut té likuiditetit

1. Banka krijon strukturé organizative t€ pérshtatshme pér administrimin e rrezikut t€
likuiditetit, si dhe pércakton gart€ kompetencat dhe ndarjen e pérgjegjésive t€ njésive/funksioneve
organizative t€ bankés qé realizojné monitorimin dhe administrimin e rrezikut té likuiditetit.

2. Késhilli drejtues i bankés ose organi kompetent i bankés mémé pér degén e bankés sé
huaj, pér géllime t€ administrimit t€ rrezikut t€ likuiditetit kryen veprimet e méposhtme:

a) shqyrton dhe miraton strategjiné, politikén/at dhe procedurat e administrimit t€ rrezikut
té likuiditetit si dhe monitoron zbatimin e tyre, duke pérfshiré miratimin dhe monitorimin e planit té
emergjences;

b) shqgyrton ¢do vit pérshtatshméring e strategjis€é dhe politikave té zbatuara, si dhe né ¢do
rast q€ paraqiten zhvillime t€ réndésishme g€ ndikojné né veprimtarin€ e bankés;

c) miraton kufijt¢ e brendshém t€ ekspozimit ndaj rrezikut t€ likuiditetit n€¢ pérputhje me
profilin e saj t€ rrezikut, strategjin€ e biznesit dhe rolin e saj n€ sistemin financiar;

d) shqyrton dhe analizon raportin pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit, shmangiet nga
politikat e miratuara, si dhe miraton dhe monitoron strategjit€ pér rregullimin e kétyre shmangieve;

e) shqyrton rezultatet e gjeneruara nga stress test-et dhe pércakton, né pérputhje me kéto té
fundit, masat pér rregullimin e profilit t€ likuiditetit n€ pérshtatje me tolerancén e rrezikut;

f) sigurohet g€ struktura/t pérgjegjése administron/jné rrezikun e likuiditetit né ményré
efektive, duke vlerésuar paralelisht rreziget e tjera, vecanérisht ato t€ tregut dhe t€ kreditit;

g) vleréson dhe monitoron eficencén e sistemit té kontrollit t€¢ brendshém né funksion té
administrimit té rrezikut té likuiditetit;

h) miraton procedurat e nevojshme pér matjen dhe monitorimin e flukseve neto t€ parasé, si
dhe pér monitorimin e likuiditetit né monedhat kryesore dhe né total.

3. Késhilli drejtues i bankés ose organi kompetent i bankés mémé pér degén e bankés sé
huaj, krijon komitete/struktura pér administrimin e rrezikut/qeve. Kéto komitete/struktura, krahas
administrimit t€ rrezigeve t€ tjera t€ subjektit, jané pérgjegjése edhe pér administrimin e rrezikut té
likuiditetit dhe realizojné né funksion t€ kétij t€¢ fundit:

a) hartimin dhe zbatimin e strategjis€, politikave dhe procedurave pér administrimin e
rrezikut té likuiditetit dhe dhénien e propozimeve pér rishikimin e treguesve té tij;

b) zhvillimin dhe vlerésimin e sistemit t¢ administrimit t€ rrezikut t€ likuiditetit me géllim
ruajtjen e eficiencés sé tij;

c) shqyrtimin e raporteve lidhur me gjendjen e likuiditetit t¢ bankés dhe pércaktimin e
monitorimin e veprimeve t€ nevojshme pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit;

d) rishikimin periodik té kufijve t€ ekspozimit ndaj rrezikut t€ likuiditetit dhe propozimin e
ndryshimit t€ kétyre kufijve;
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e) hartimin e metodologjisé sé kryerjes s€ stress test-eve dhe procedurave pér raportimin e
rezultateve t€ gjeneruara prej tyre, si dhe raportimin periodik prané Késhillit Drejtues mbi gjendjen
dhe perspektivén e likuiditetit t& bankés;

f) sugjeron zgjidhjen e ¢do problemi potencial t€ likuiditetit dhe siguron vazhdimésiné e
operacioneve t€ bankés;

g) siguron kushtet pér funksionimin efektiv t€ sistemit t€ kontrollit t€ brendshém;

h) cdo veprim tjet€r qé vlerésohet i nevojshém né funksion t€ administrimit té rrezikut té
likuiditetit.

4. Banka mund t€ krijojé edhe njé strukturé/funksion té€ vecanté, e cila €shté pérgjegjése pér
zbatimin operacional t€ politikés s¢ administrimit té rrezikut t€ likuiditetit népérmjet monitorimit dhe
kontrollit ditor té rrezikut té likuiditetit.

Neni 8
Sistemi i kontrollit té brendshém

1. Banka miraton procedura pér kontrollin e brendshém, t€ cilat duhet t€ sigurojné
pérfshirjen e procesit t€ administrimit t€ rrezikut t€ likuiditetit brenda procesit t€ administrimit té
rrezikut né térési. Funksioni i kontrollit t€ brendshém t€ administrimit t€ rrezikut t€ likuiditetit éshté
pjesé pérbérése e sistemit t€ pérgjithshém t€ kontrollit té€ bankés.

2. Funksioni i kontrollit t¢ brendshém pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit p€rfshin
minimalisht elementét e méposhtém:

a) monitorimin e pérputhshmérisé sé¢ treguesve t€ likuiditetit me kufijt€ e pércaktuar dhe
raportimin mbi tejkalimet € mundshme té tyre;

b) kontrollin periodik t€ afateve, saktésisé dhe plotésisé sé t€ dhénave dhe supozimeve té
pérdorura pér géllime t&€ matjes dhe monitorimit t€ rrezikut t€ likuiditetit;

c¢) aplikimin e masave pér korrektimin e dobésive t€ konstatuara;

d) zhvillimin e vazhdueshém té metodave dhe metodologjive pér matjen dhe kontrollin e
rrezikut té likuiditetit;

e) sigurimin e pérputhshméris€ me té gjitha ligjet, rregulloret dhe aktet e tjera nénligjore té
Bankés s¢ Shqipérisé, si dhe me rregullat e brendshme t€ bankés.

Neni 9
Sistemi i administrimit t€é informacionit

1. Banka krijon njé sistem informacioni, i cili siguron né kohé¢ dhe né ményré té
géndrueshme pér procesin e vendimmarrjes, t€ dhénat e nevojshme pér matjen, monitorimin,
kontrollin dhe raportimin e treguesve té rrezikut t€ likuiditetit me géllim administrimin e kétij t€
fundit.

2. Sistemi i informacionit i krijuar sipas pikés 1 t€ kétij neni, duhet t€ sigurojé t€ dhéna dhe
informacion minimalisht pér ¢éshtjet e méposhtme:

a) matjen, kontrollin dhe monitorimin e likuiditetit t¢ bankés mbi baza ditore dhe né
periudha kohore t€ pércaktuara qgartg;

b) matjen, kontrollin dhe monitorimin e likuiditetit t¢ bankés pér ¢do monedhé t€ huaj, e cila
ndikon né ményré té konsiderueshme né likuiditetin e pérgjithshém té€ bankés, mbi baza individuale
dhe té agreguara;

¢) monitorimin e pérputhshmérisé sé treguesve t€ likuiditetit me kufijt¢ e pércaktuar pér
ekspozimin ndaj rrezikut t€ likuiditetit;

d) gjenerimin e t€ dhénave me géllim llogaritjen e treguesve té likuiditetit dhe pérgatitjen e
formave té raportimit pér nevoja té strukturave drejtuese t€ bankés dhe té gjithé personave té tjeré té
pérfshiré né€ procesin e administrimit t€ rrezikut t€ likuiditetit;

e) raportet e pérqendrimit t€ depozitave dhe monitorimin e géndrueshmérisé s€ tyre;

f) Software pér kryerjen e stress test-eve té€ likuiditetit.
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Neni 10
Stress-testing

1. Banka administron likuiditetin jo vetém né kushte/rrethana normale, por pérgatitet pér
administrimin e tij dhe n€ kushte/rrethana té jashtézakonshme.

2. Banka kryen né ményré periodike stress test-e, me qéllim identifikimin dhe matjen e
ekspozimit t€ saj ndaj rrezikut t€ likuiditetit, si né kushte/situata normale t& aktivitetit t€ pérditshém,
ashtu dhe né situata jo t€ zakonshme. Pér kété géllim, banka kryen analizén e ndikimit né fluksin e
parave, t€ aftésisé paguese afatshkurtér dhe afatgjaté, té pérgatitjes pér t€ vepruar né kushte/situata
jo té zakonshme, si dhe vleréson kapacitetin e saj pér t€ rritur aktivet népérmjet identifikimit t€
burimeve mé t€ favorshme t€ financimit.

3. Periodiciteti me t€ cilén banka kryen stress test-et pércaktohet prej saj né pérputhje me
madhésiné e veprimtarisé s€ bankeés, ekspozimin e saj ndaj rrezikut t€ likuiditetit dhe peshén e saj né
sistemin bankar, me kusht qé ky periodicitet t¢ mos jeté mé pak se 4 (katér) heré né vit. Banka e
Shqipérisé mund t’i kérkojé né ¢cdo rast bankés kryerjen e stress test-eve né periudha mé t€ shpeshta.

4. Rezultatet e stress test-eve shqyrtohen nga Késhilli Drejtues i bankés t€ paktén ¢do 3 (tre)
muaj dhe pérdoren pér:

a) pérmirésimin e strategjive dhe politikave t€ administrimit t€ rrezikut té likuiditetit;

b) hartimin dhe pérmirésimin e kuadrit rregullativ t€ nevojshém pér zgjidhjen e c¢éshtjeve
kryesore lidhur me pozicionin e likuiditetit t€ bankés;

¢) zhvillimin e planeve efektive t€ emergjences.

5. Stress-test-et e realizuara nga banka pérfshijné pérdorimin e skenaréve t€ vecanté bazuar
né faktoré té€ brendshém, t€ skenaréve t€ bazuar né kushtet e tregut ku banka vepron, si dhe né
faktor€ makroekonomiké (faktoré t& jashtém).

6. Skenarét pér kryerjen e stress test-eve mund t€ pérfshijné supozimet e méposhtme:

a) térheqje masive t€ depozitave;

b) pérkeqésim i mundshém i aftésisé sé kredimarrésve pér t€ shlyer detyrimet, q€¢ nénkupton
pérkeqésim té cilésisé s€ portofolit t€ kredisé;

c) pamundési t€ konvertimit me lehtési dhe pa humbje t€ konsiderueshme t€ aktiveve né
cash;

d) mundésiné e shlyerjes s€ parakohshme t&€ detyrimeve né kushtet e ekzistencés sé
opsioneve kontraktuale qé e mundésojné kété shlyerje;

e) rrezikun operacional dhe shkallén e ndikimit t€ tij né rritjen e rrezikut t€ likuiditetit;

f) ndryshimet né kushtet ekonomike né sektorét ndaj té€ ciléve banka éshté ekspozuar dhe
pérkeqésimin e ekonomis€ né térési;

g) pérkeqésim té funksionimit té tregjeve né té cilat banka operon dhe/ose njé reduktim té
ndjeshém té besimit né kéto tregje;

h) shock-un e normés sé interesit dhe até t€ kursit té k€mbimit;

i) efektin e ndryshimeve t€ ndjeshme né vlerén e aktiveve t€ bankés dhe/ose aktiveve té
pranuara prej saj si garanci (kolateral);

j) kufizimin e pjesshém apo t€ ploté t€ financimit nga burimet kryesore t€ financimit, duke
pérfshiré mundésiné e vazhdueshmérisé sé financimit nga banka mémé;

k) ndikimin e zhvillimeve negative ekonomike né shkallé rajonale dhe globale;

1) ¢do situaté tjetér t&¢ mundshme gé vlerésohet si e pérshtatshme.

7. Supozimet e renditura né pikén 6 t&€ kétij neni kané vleré udhézuese pér bankén, ndérkohé
g€ banka pérdor ato situata q€ pérshtaten mé miré me kompleksitetin, profilin e rrezikut dhe peshén
e saj né sistemin bankar.

8. Banka pércakton metodologjiné pér realizimin e stress test-eve, supozimet e pérdorura, si
dhe veprimet né kundérpérgjigje t€ rezultateve t€ gjeneruara, e cila pérfshin:

a) zbatimin, analizén e skenaréve t€ stress test-eve dhe periodicitetin e realizimit té tyre;

b) realizimin e stress test-eve pér skenaré individual€ dhe skenaré t€ kombinuar, né kushtet
e ndodhjes s€ njékohshme té disa skenaréve;
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¢) dokumentimin dhe rishikimin né ményré periodike t€ supozimeve té pé€rdorura pér
kryerjen e stress test-eve;

d) formén dhe periodicitetin e raportimit t€ rezultateve t€ stress test-eve né strukturat
drejtuese;

e) veprimet qé duhet t€ ndérmerren nga strukturat drejtuese apo/dhe strukturat e vecanta té
ngarkuara pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit, mbéshtetur né rezultatet e stress test-eve.

Neni 11
Plani i emergjencés

1. Banka zhvillon njé plan emergjence pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit né kushte
té jashtézakonshme, t€ cilin e teston né ményré periodike té paktén ¢do 2 (dy) vjet.

2. Plani i emergjencés éshté pjesé e sistemit t€ administrimit t€ rrezikut t€ likuiditetit dhe
pérmban:

a) ndarje t€ qarté t€ detyrave, kompetencave, pérgjegjésive dhe vendimmarrjes né lidhje me
vénien né zbatim t€ planit;

b) treguesit e paralajmérimit t€ hershém t€ pérdorur si sinjalizues pér zhvillimin e kushteve
té jashtézakonshme si dhe pércaktimin e personave pérgjegjés brenda bankés pér monitorimin dhe
raportimin e kétyre treguesve, disa prej kétyre treguesve parashikohen né Aneksin nr.l,
bashkéngjitur dhe pjesé pérbérése e késaj rregulloreje;

c) kushtet né t€ cilat do té€ zbatohet plani;

d) pércaktimin e veprimtarive q€ duhet t€ ndérmerren, identifikimin e burimeve té
mundshme té fondeve, nivelin e tyre dhe pérparésité né pérdorim, si dhe pércaktimin e intervaleve
kohore brenda té ciléve kéto veprimtari duhet t€ ndérmerren;

e) komunikimin me depozituesit kryesoré, partnerét e biznesit, klientét e tjeré dhe publikun;

f) té dhénat e kontaktit t€ personave pérgjegjés pér zbatimin e planit.

3. Banka e rishikon planin e emergjencés né ményré periodike, me géllim marrjen né
konsideraté té ndryshimeve t€ mundshme té€ kushteve t€ brendshme dhe té jashtme t€ operacioneve té
bankés.

4. Né kushte t€ situatave t€ véshtirésive ekonomiko-financiare, banka bashképunon
ngushtésisht me Bankén e Shqipérisé dhe shkémben informacion té vazhdueshém me t€ mbi gjendjen
e saj financiare, si dhe mbi veprimet e ndérmarra pér rikthimin e saj né parametra té kénagshém.

KREU III
PARIMET, TREGUESIT DHE MASAT PER ADMINISTRIMIN E RREZIKUT TE
LIKUIDITETIT

Neni 12
Elementét kryesoré pér identifikimin, vlerésimin dhe administrimin e rrezikut té likuiditetit

Banka identifikon, vleréson dhe administron rrezikun e likuiditetit, duke u bazuar né
elementét e méposhtém:

a) parimet e vlerésimit t€ rrezikut t€ likuiditetit;

b) planifikimin dhe monitorimin e fondeve (flukseve) hyrése dhe dalése;

c¢) pércaktimin dhe ruajtjen e njé strukture t€ p€rshtatshme t€ maturitetit;

d) monitorimin e burimeve t€ financimit dhe pérgendrimit t€ tyre;

€) monitorimin e garancive (kolateralit) pér géllime t€ likuiditetit;

f) monitorimin e linjave t€ financimit;

g) normat e likuiditetit.
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Neni 13
Parimet e administrimit té rrezikut té likuiditetit

Banka identifikon, vleréson dhe administron rrezikun e likuiditetit, duke u bazuar
minimalisht n€ parimet e méposhtme:

a) parimin e mbéshtetjes né burime t€ géndrueshme financimi;

b) parimin e minimizimit t€¢ diferencave midis maturiteteve né momentin e vlerésimit dhe
atyre t€ parashikuara né kontraté;

c¢) parimin e diversifikimit t€ burimeve t€ financimit sipas llojit, monedhés, instrumenteve,
maturimit, numrit t€ klientéve dhe tregjeve, duke konsideruar nivelin e likuiditetit té tyre;

d) parimin e zgjerimit t€ ekuilibruar/té kontrolluar t&€ veprimtarisé€ dhe t€ ruajtjes sé njé vlere
t& mjaftueshme t€ aktiveve likuide;

) parimet e disponueshmérisé s€ burimeve njerézore pér administrimin efektiv t€ rrezikut té
likuiditetit.

Neni 14
Planifikimi dhe monitorimi i fondeve (flukseve) hyrése dhe dalése

1. Banka parashikon dhe monitoron flukset hyrése dhe dalése t€ fondeve pér periudha té
caktuara kohe. Ky parashikim konsideron té gjitha llojet e flukseve hyrése dhe dalése, duke pérfshiré
dhe flukset hyrése dhe dalése nga z€rat jashté bilancit t€ banké&s. Banka realizon né intervale
periodike krahasimin e kétij parashikimi me vlerat aktuale t€ flukseve hyrése dhe dalése.

2. Parashikimet pér flukset hyrése pérfshijné minimalisht:

a) shlyerjet aktuale t€ kredive (ku niveli i shlyerjeve nuk mund t€ jet€¢ mé i lart€ se flukset
hyrése t€ kontraktuara, si dhe duke zbritur fondet rezervé té krijuara pé€r humbjet e mundshme);

b) konvertimin aktual né cash t€ aktiveve t€ cilat nuk kané afat maturimi t€ pércaktuar;

c) vlerat n€ cash t€ gjeneruara nga titujt e investimit;

d) mundésité aktuale t€ shitjes s€ aktiveve (ku investimet e kapitalit, kredit€¢ me probleme
dhe mjetet e géndrueshme té€ trupézuara trajtohen si aktive mé pak likuide, duke pérjashtuar flukset
hyrése nga ekzekutimi/et e kolateralit/€ve);

e) rritjen e pritshme t€ depozitave;

f) aftésiné e bankés pér té€ siguruar fonde nga burime t€ tjera dhe disponueshmériné e
burimeve té tregut pér financim;

2) flukset e tjera hyrése, bazuar né analizén e t€ dhénave historike mbi nivelet dhe ecuriné e
flukseve hyrése né periudhat e méparshme, duke patur parasysh vecorité e operacioneve t€ bankeés,
ndikimin sezonal, ndjeshmériné e normés s¢ interesit dhe faktorét makroekonomiké.

3. Parashikimet pér flukset dalése pérfshijné minimalisht:

a) detyrimet g€ maturohen;

b) rritjen e ardhshme té€ nivelit t€ kredidhénies s€ bankés;

c) nivelet e depozitave dhe detyrimeve t€ tjera t€ gqéndrueshme bazuar né luhatshmériné e
zakonshme té tyre dhe njohjen e sjelljes dhe interesave té depozituesve;

d) depozitat me afat q€¢ mund t€ térhigen para afatit t€ maturimit dhe depozitat pa afat;

e) ndikimin e ndryshimit t€ normés sé€ interesit né€ nivelin e depozitave;

f) nivelin e pé€rgendrimit t€ depozitave;

g) flukset dalése nga z€rat jashté bilancit;

h) flukse té tjera dalése bazuar né analizén historike t€ t&¢ dhénave mbi nivelin dhe ecuriné e
flukseve dalése né periudhat e méparshme, duke patur parasysh ndikimin sezonal, ndjeshmériné e
normés sé€ interesit dhe faktorét makroekonomiké.
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Neni 15
Pércaktimi dhe ruajtja e njé strukture té pérshtatshme maturiteti

1.Banka monitoron strukturén e maturitetit t€ aktiveve dhe t€ detyrimeve me géllim
identifikimin e gap-eve t€ mundshme t€ maturitetit.

2. Banka, pér géllime t€ matjes dhe monitorimit t€ gap-eve, klasifikon flukset hyrése dhe
dalése nga aktivet (t€ drejtat), pasivet (detyrimet) dhe zérat jasht€ bilancit, sipas intervaleve té
maturimit.

3. Banka pérdor si daté t€ arkétimit t€ t€ drejtave datén mé t€ fundit t¢ mundshme té
arkétimit dhe si daté t€ shlyerjes s€ detyrimeve datén mé t€ paré t€ mundshme té shlyerjes sipas
intervaleve t€ méposhtme:

a) deri né 7 dité,

b) 7 dité deri né 1 muaj,

¢) 1 muaj deri né 3 muaj,

d) 3 muaj deri né 6 muaj,

€) 6 muaj deri né 12 muaj.

4. Banka kryen n€ ményré t€ vazhdueshme monitorimin e gap-eve sipas maturitetit t¢ mbetur
té pritshém, duke pérdorur pér kété géllim parashikime rreth flukseve t€ pritshme hyrése dhe dalése,
si pér shembull ndér t€ tjera probabilitetin e mbledhjes s€ t€ drejtave né momentin kur ato
maturohen, probabilitetin e térhegjes sé depozitave pérpara maturimit.

5. Banka, né€ kuadrin e parashikimit t€ flukseve t€ ardhshme t€ paras€, sigurohet qé
supozimet e miratuara t€ jené té arsyeshme, t€ pérshtatshme, t€ dokumentuara dhe t€ rishikuara né
ményré periodike.

6. Banka né pércaktimin e maturitetit t€ mbetur t€ t€ drejtave dhe detyrimeve, duhet:

a) té disponojé njé bazé t€ dhénash té flukseve hyrése dhe dalése mbi té cilat jané mbéshtetur
supozimet;

b) té rishikojé né ményré periodike supozimet e pérdorura me géllim pasqyrimin né kéto té
fundit té ndryshimeve t€ mundshme né kushtet e brendshme dhe t€ jashtme; si dhe

c) té sigurojé qé supozimet t€ marrin né konsideraté karakterin sezonal dhe ciklik t€ flukseve
hyrése dhe dalése.

7. Banka, sipas metodologjisé s€ miratuar, mund té klasifikojé (grupojé) flukset sipas llojit
té klientit, maturitetit, monedhés, sektorit etj..

8. Banka e Shqipérisé mund té kérkojé aplikimin e supozimeve té€ ndryshme apo t€ faktoréve
korrigjues né parashikimin dhe monitorimin e flukseve sipas maturitetit t€ pritshém, né rast se
gjykon se kéto veprime mundésojné njé pasqyrim mé t€ mir€ t€ profilit t€ rrezikut t€ bankeés.

9. Banka kryen analizén e gap-eve té likuiditetit duke u mbéshtetur kryesisht né kriteret e
méposhtme:

a) klasifikimin e aktiveve, pasiveve dhe z€rave jasht€ bilancit sipas shportave t€ maturitetit;

b) vlerésimin e géndrueshmérisé s€ depozitave bazuar né t€ dhénat historike dhe rezultatet e
stress test-eve;

c¢) vendosjen e kufijve pér gap-et e likuiditetit;

d) pérllogaritjen e gap-eve mbi baza javore dhe sipas monedhave;

e) parashikimin e gap-eve t€ likuiditetit né té ardhmen,;

f) ¢do kriter tjetér qé vlerésohet si i arsyeshém.

Neni 16
Monitorimi i burimeve té financimit dhe pérqendrimit té tyre

1. Banka monitoron né¢ ményré periodike burimet e financimit me géllim ruajtjen e njé baze
té diversifikuar té kétyre burimeve si dhe identifikimin e pérgendrimeve t€ mundshme. Pérqendrimet
analizohen sipas burimit té financimit, llojit t€ financimit, tregut, pérgendrimit gjeografik, monedhés
dhe sipas maturitetit.
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2. Monitorimi i burimeve té financimit dhe pérgendrimit t€ tyre pérfshin:

a) ruajtjen e marrédhénieve t€ géndrueshme me depozituesit mé t€ médhenj, bankat
korrespondente, klientét e tjeré t€ réndésishém, si dhe me partnerét e biznesit;

b) pércaktimin e géndrueshmérisé sé depozitave, duke marré né konsideraté karakteristikat e
depozituesve dhe llojin e depozités;

¢) monitorimin e nivelit t€ diversifikimit t&€ burimeve té financimit;

d) monitorimin e lévizjeve né burimet e tjera t¢ financimit.

3. Banka pércakton dhe monitoron nivelin e pérgendrimit t€ llogarive rrjedhése dhe
depozitave pa afat né monedhén vendase dhe né monedhé t€ huaj.

Neni 17
Monitorimi i garancive (kolateralit) pér géllime té likuiditetit

1. Banka monitoron madhésiné/vlerén e garancive (kolateralit) t€¢ saj, me qéllim bérjen e
dallimit midis aktiveve t€ vendosura si garanci (kolateral) dhe aktiveve té€ lira.

2. Monitorimi efektiv i garancive (kolateralit) synon pérmbushjen e njé térésie kérkesash pér
kolateral lidhur me sigurimin e likuiditetit afatgjat€, afatshkurtér apo ndérditor.

3. Banka duhet t€ zot€rojé¢ madhési t€ mjaftueshme t€ garancive (kolateralit) me qéllim
pérmbushjen e nevojave té pritshme apo té€ paparashikuara pér huamarrje né tregun financiar, né
tregun ndérbankar dhe nga Banka e Shqipérisé, mbéshtetur mbi profilin e saj t&€ financimit.

Neni 18
Monitorimi i linjave té financimit

1. Banka vleréson mundé€siné e ripérséritjes (rinegocimit) t€ linjave t€ financimit dhe
mundésin€ g€ siguruesit e fondeve t€ reagojné né ményré t€ nj€jt€¢ edhe né rrethana/kushte jo t€
zakonshme.

2. Banka konsideron mundésiné (probabilitetin) e shterimit t€ mundésive pér linja financimi
né rrethana jo t& zakonshme.

3. Banka nuk mund t€ supozojé ripérséritjen (rinegocimin) automatike t€ sigurt né masén
100 (njéqind) pér qind té linjave me afat maturimi njéditor.

Neni 19
Normat e likuiditetit

1. Banka mban likuiditetin né njé shumé, strukturé dhe raporte g€ e lejojné até t€ pérmbushé
detyrimet e saj dhe angazhimet e marra sipas afateve kohore, me njé kosto té arsyeshme dhe me njé
rrezik minimal.

2. Banka harton dhe zbaton procedurat e nevojshme pér matjen dhe monitorimin e flukseve
neto té parasé€, si dhe pé€r monitorimin e likuiditetit né monedhat kryesore dhe né total.

3. Banka pérllogarit dhe siguron respektimin e treguesit té€ aktiveve likuide ndaj pasiveve
afatshkurtra né baza javore, né nivelin minimal 20 (njézet) pér qind.

4. N¢ pérllogaritjen e aktiveve likuide pérfshihen z€rat e méposhtém:

a) arka;

b) llogarit€ me Bankén e Shqipéris€, duke pérfshiré rezervén e detyrueshme deri né gjysmén
€ masés s€ pérdorimit t€ saj;

c) bonot e thesarit t¢ emetuara nga Qeveria e Republikés sé Shqipéris€, té regjistruara né
bilanc si “t€ tregtueshme“/“t€ vendosjes“, t€ cilat nuk jané pérdorur si garanci né njé marréveshje
riblerjeje;

d) 80 (tetédhjeté) pér qind t€ obligacioneve t€ emetuara nga Qeveria e Republikés sé
Shqipérisé té regjistruara né bilanc si “té tregtueshme“/“té vendosjes“, té cilat nuk jané pérdorur si
garanci né njé marréveshje riblerjeje;
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e) tituj “t€ investimit“ t€ Qeverisé Shqiptare (bono thesari dhe obligacione) me maturim té
mbetur deri n€ 1 (nj€) muaj;

f) 80 (tetédhjeté) pér qind té titujve té geverisé shqiptare (bono thesari dhe obligacione), qé
nuk béjné pjes€¢ né shkronjat “c“, “d“ dhe “e“, t€ késaj dispozite, por qé€ ploté€sojné kriteret e
rregulloreve té€ Bankés s€ Shqipéris€é “Mbi garancité né€ operacionet kredituese t€ Bankés sé
Shqipérisé“ dhe ”Mbi marréveshjet e riblerjes dhe t€ anasjellta té riblerjes“;

g) bonot e thesarit t€ blera sipas marréveshjeve té riblerjes, kur maturimi i mbetur i
marréveshjes sé riblerjes éshté deri né 7 (shtaté) dité;

h) llogarité rrjedhése né bankat dhe institucionet e tjera financiare;

i) depozita me bankat dhe institucionet e tjera financiare me maturim t€ mbetur deri né 7
(shtaté) dité;

j) hua pér bankat dhe institucionet e tjera financiare me maturim t€ mbetur deri né 7 (shtat€)
dit¢ (pérjashtohet llogaria 157 “hua t€ pakthyera né afat ndaj bankave dhe institucioneve té tjera
financiare”);

k) tituj “té tregtueshém”/”t€ vendosjes” t€ emetuar nga geverit€é gendrore dhe/ose bankat
gendrore dhe me vlerésim nga agjencité ndérkombétare t€ rating-ut t€ barazvlefsh€ém me vlerésimin
e S&P jo mé pak se A +;

1) tityj “t€ tregtueshém”/”t€ vendosjes” t€ emetuar nga institucione financiare dhe me
vlerésim nga agjencité ndérkombétare t€ rating-ut t€ barazvlefshém me vlerésimin e S&P jo mé pak
se A +;

m) tituj “t€ tregtueshém”/”t€ vendosjes” q€ nuk jan€ t€ vlerésuar, por t€ emetuar nga banka
ndérkombétare t€ zhvillimit t€ listuara né rregulloren e Bankés s€ Shqipéris¢ “Pér administrimin e
rrezikut nga ekspozimet e médha té bankave”;

n) tituj “t€ investimit” me maturim t€ mbetur deri n€ 1 (njé) muaj (duke pérjashtuar titujt e
Qeverisé Shqiptare t€ pérfshiré né shkronjat e mésipérme);

0) tituj té bler€ sipas marréveshjes s€ riblerjes (repo), kur maturimi i mbetur i marréveshjes
sé riblerjes éshté deri né 7 (shtaté) dité.

5. Aktivet likuide pérfshihen mbi baza neto, duke pérjashtuar interesat e pérllogaritura dhe
duke zbritur fondet rezervé. Né rastin e vlerésimeve nga agjenci t€ ndryshme ndérkombétare t€
rating-ut pér t€ njéjtin titull, do t&€ merret pér bazé vlerésimi mé i ulét.

6. Né pérllogaritjen e pasiveve afatshkurtra pérfshihen té€ gjitha detyrimet me afat maturimi
té mbetur deri né 1 (nj€) vit. N€ rastin e degés s€ bankés s€ huaj, né pérllogaritjen e kétyre pasiveve
afatshkurtra nuk pérfshihen detyrimet ndaj bankés mémé me afat t€ mbetur maturimi mbi 1 (njé)
muaj.

7. Banka, pérveg treguesit t€ pércaktuar né pikén 3 té kétij neni, monitoron dhe pércakton
kur e gjykon té nevojshme kufij té€ brendshém edhe pér treguesit e méposhtém:

a) gap-i kumulativ deri né 1 (njé) muaj ndaj aktiveve likuide;

b) gap-i kumulativ deri n€ 3 (tre) muaj ndaj aktiveve likuide;

c¢) kredi ndaj depozitave (t€ pérllogaritur né total si dhe t€ ndaré né leké dhe valuté);

d) kredi ndaj depozitave dhe linjave té financimit;

e) raporti i aktiveve likuide ndaj totalit t& depozitave;

f) raporti i cash-it ndaj pasiveve afatshkurtra;

g) raporti i likuiditetit sipas intervaleve t€ maturitetit;

h) raporti i transformimit t€¢ maturimit t€ burimeve afatshkurtra né€ investime afatgjata;

i) treguesi i pérgendrimit t€ depozitave (sipas llojit té depozituesit, monedhés, sektorit etj.) si
dhe géndrueshmeéria e tyre;

j) kufijté e vendosjeve prané bankave té tjera;

k) parashikimi i nevojave t€ ardhshme pér likuiditet (aktive likuide t€ disponueshme - aktive
likuide té kérkuara).
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Neni 20
Kérkesa raportuese

1. Bankat paragesin né fund t€ ¢cdo muaji né Bankén e Shqipérisé, formularét e pércaktuar
né Aneksin 2 té késaj rregulloreje. Bankat respektojné kufirin e treguesit t¢ pércaktuar né nenin 19,
paragrafi 3 t€ késaj rregulloreje dhe raportojné menjéheré né Bankén e Shqipéris€é né rast té
mosrespektimit t€ tij.

2. Bankat njoftojné Bankén e Shqipérisé né ¢do rast kur konstatojné se mund t€ ndodhen
pérballé situatave t€ véshtirésisé sé likuiditetit, dhe né kéto raste paragesin njé pé€rshkrim té€ ploté té
arsyeve € kané shkaktuar kéto situata, t€ efekteve q€ i shogérojné ato, si dhe t€ masave qé
parashikojné t€ marrin pér pérmirésimin e tyre.

3. Banka e Shqipéris€, kur konstaton situata t€ véshtira t€ likuiditetit ose kur ajo e gjykon té
arsyeshme mund té kérkojé informacion mé t€ zgjeruar dhe mé t€ shpeshté, si dhe mund t€ vendosé
kérkesa dhe norma mé kufizuese pér administrimin e rrezikut t€ likuiditetit sesa ato t€ parashikuara
né kété rregullore. Né kéto raste, bankat sigurojné népérmjet strukturave pérkat€se njé komunikim
sa mé efektiv dhe informacion t€ ploté sipas kérkesés sé Bankés sé€ Shqipérisé.

Neni 21
Masat mbikéqyrése

Banka e Shqipéris€, né rast mosplotésimi t€ detyrimeve t€ késaj rregulloreje, zbaton
dispozitat e parashikuara né nenet 74 deri 80 dhe né nenin 89, té ligjit “Pér bankat né Republikén e
Shqipérisé” dhe né aktet e tjera nénligjore né zbatim t€ tij.

Neni 22
Dispozité kalimtare

Subjektet e késaj rregulloreje, jo mé voné se 6 (gjasht€é) muaj pas hyrjes né fuqi t€ saj,
kryejné né pérputhje me kérkesat e késaj rregulloreje rishikimin dhe/ose miratimin e rregulloreve,
procedurave t€ brendshme, si dhe aplikimin e stress test-eve pér administrimin e rrezikut té
likuiditetit.

Neni 23
Dispozité e fundit

Aneksi 1 dhe 2 bashkélidhur késaj rregulloreje jané pjesé pérbérése e saj.

KRYETARI I KESHILLIT MBIKEQYRES
Ardian Fullani
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ANEKSI 1
TREGUESIT E PARALAJMERIMIT TE HERSHEM

Lista e méposhtme paraget disa nga treguesit e paralajmérimit t€ hershém qé duhet té
trajtohen me kujdes nga bankat. Kjo listé nuk €shté kufizuese por orientuese.

Treguesit e paralajmérimit t€ hershém jané:

1. rritje e shpejté e aktiveve, vecanérisht kur kjo rritje financohet me burime jo té
géndrueshme;

2. rritje e pérqgendrimit té aktiveve dhe/ose t€ detyrimeve;

3. rritje/ulje e madhe e pozicioneve neto né blerje/shitje sipas monedhave;

4. rénie e maturitetit mesatar t€ ponderuar té detyrimeve;

5. shkelje e vazhdueshme e kufijve t&€ brendshém apo atyre rregullatoré t€ pércaktuar pér
treguesit e likuiditetit;

6. trende negative dhe/ose rritje e rrezigeve té lidhura me njé linjé produkti dhe/ose biznesi;

7. pérkeqésim i ndjeshém né€ t€ ardhurat e bankés, né cilésiné e aktiveve t€ saj dhe né
situatén e pérgjithshme financiare;

8. publicitet negativ;

9. pérkeqésim né vlerésimet e rating-ut t€ bankés;

10. rénie né€ ¢mimin e aksioneve dhe/ose rritje e kostos sé€ borxhit;

11. rritje e kostove t€ financimit me shumicé ose me pakicé;

12. kufizim apo shterim i linjave t€ kredive nga bankat korrespondente;

13. rritje n€ ritmin e térheqjes s€ depozitave;

14. rritje né ritmin e térheqjeve pérpara maturimit té certifikatave t€ depozitave;

15. véshtirési né gjetjen e fondeve afatgjata;

16. etj..
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ANEKSI 2
Formular Nr.1
Aktivet likuide - Pasivet afatshkurtra (n€ mijé leké).

Banka Daté

Aktivet likuide

Leké

Usd

Euro

Té€ tjera

a. arka

b. llogarit¢ me Bankén e Shqipérisé, duke pérfshiré rezervén e
detyrueshme deri né gjysmén e masés s€ pérdorimit t€ saj

c. bonot e thesarit t&€ emetuara nga Qeveria e Republikés sé Shqipérisé,
té regjistruara né bilanc si “té tregtueshme“/“t€ vendosjes”, t€ cilat
nuk jané pérdorur si garanci né njé marréveshje riblerjeje

d. 80 (tetédhjeté) pér qind t€ obligacioneve t€ emetuara nga Qeveria e
Republikés sé¢ Shqipérisé t€ regjistruara né bilanc si “t€
tregtueshme“/“t€ vendosjes“, té cilat nuk jané pérdorur si garanci né
njé marréveshje riblerjeje

e. titujt e “investimit“ t€ Qeverisé Shqiptare (bono thesari dhe
obligacione) me maturim t& mbetur deri né 1 (nj€) muaj

f. 80 (tetédhjeté) pér qind té titujve t& Qeverisé Shqiptare (bono thesari
dhe obligacione), qé nuk b&jné pjesé né shkronjat “c“, “d*“ dhe “e“, t&
kétij formulari, por g€ plot€sojné kriteret e rregulloreve t&€ Bankés sé
Shqipérisé “Mbi garancité né operacionet kredituese t&€ Bankés sé
Shqipérisé“ dhe "Mbi marréveshjet e riblerjes dhe t€ anasjellta té
riblerjes

g. bonot e thesarit t€ blera sipas marréveshjeve té riblerjes, kur
maturimi i mbetur i marréveshjes sé riblerjes éshté€ deri né 7 (shtaté)
dité

h. llogarité rrjedhése né bankat dhe institucionet e tjera financiare

i. depozita me bankat dhe institucionet e tjera financiare me maturim té
mbetur deri né 7 (shtaté) dité

j. hua pér bankat dhe institucionet e tjera financiare me maturim té
mbetur deri né shtaté dité (pérjashtohet llogaria 157 “hua t€ pakthyera
né afat ndaj bankave dhe institucioneve té tjera financiare”)

k. titujt “e tregtueshém”/”t€ vendosjes” t€ emetuar nga geverité
gendrore dhe bankat gendrore me klasifikime nga agjencité
ndérkombétare t€ rating-ut ekuivalente me klasifikimin e S&P jo mé
pak se A +

1. titujt “e tregtueshém”/”té vendosjes” t€ emetuar nga institucione
financiare me vlerésim nga agjencité ndérkombétare té rating-ut
ekuivalente me klasifikimin e S&P jo mé pak se A+

m.titujt “e tregtueshém”/”t€ vendosjes” q€ nuk jané té vlerésuar, por
té emetuar nga banka ndérkombétare té zhvillimit té listuara né
rregulloren e Bankés sé Shqipérisé “Pér administrimin e rrezikut nga

n. titujf “e investimit” me maturim té mbetur deri né 1 (nj€) muaj
(duke pérjashtuar letrat me vleré t€ Qeverisé Shqiptare t€ pérfshira né
shkronjat e mésipérme)

0. titujt e bleré sipas marréveshjes sé riblerjes, kur maturimi i mbetur i
marréveshjes sé€ riblerjes éshté deri né 7 (shtaté€) dité

TOTALI I AKTIVEVE LIKUIDE

TOTALI I PASIVEVE AFATSHKURTRA ME AFAT TE MBETUR
MATURIMI DERI NE 1 VIT

Shénim: Té dhénat raportohen né kundérvleftén e tyre né leké.
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Formular Nr.2

Treguesi i likuiditetit né pérqgindje

(Aktive likuide/Pasive afatshkurtra)*100.

Banka

Daté

Java 1

Java 2

Java 3

Java 4

Java 5

Shénim: Treguesi pér javén 5 t€ muajit do t€ raportohet vetém nése ky i fundit rezulton té
keté né raste t€ vecanta 5 jave.

Formular Nr.3

Angazhimet e marra nga bankat méma dhe bankat e tjera t€ grupit (né€ mijé leke).

Banka Daté
Kundérpartia Monedha |Shuma né€ monedhé origjinale | Kundérvlefta | Maturiteti i |Pjesa e
P origjinale |(shuma jashté bilancit dhe né ALL mbetur pérdorur

pjesa e pérdorur)

7076




Formular Nr.4

Pérgendrimi i depozitave (né mijé leke).

Banka

Daté

Pércendrin i Shuma Depozitat sipas maturimit t€ mbetur
denc Monedha | (kundérvlefta . .
depozitave né lekg) |Deriné7 |7dite-1 13 36 612 > 12
dité muaj muaj |muaj |muaj muaj
10 depozituesit mé t&¢ | ALL
médhenj
10 depozituesit mé t¢ |EUR
médhen;j
10 depozituesit mé t&¢ | USD
médhenj
10 depozituesit mé té¢ | T€ tjera
médhenj
20 depozituesit mé t&¢ | ALL
médhenj
20 depozituesit mé t¢ |EUR
médhenj
20 depozituesit mé t&¢ | USD
médhenj
20 depozituesit mé t&¢ | T€ tjera
médhenj
50 depozituesit mé t¢ | ALL
médhenj
50 depozituesit mé t¢ |EUR
médhenj
50 depozituesit mé t&¢ | USD
médhen;j
50 depozituesit mé t¢ | T€ Tjera

médhenj
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Formular Nr.5

Vendosjet prané bankés mémé, bankave té€ tjera t€ grupit dhe/ose institucioneve t€ tjera financiare (n€ mijé leke).

Banka Daté
Kundérpartia Forma ¢ M.or}c.edha Shuma né monedhé origjinale Kundérvlefta né Maturiteti i
vendosjes origjinale ALL mbetur
1
2
n

Shénim: Forma e vendosjes nénkupton vendosje né formén e llogarive rrjedhése, depozité me afat, depozité pa afat etj..
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Formular Nr.6

Aktivet sipas shportave t€ maturitetit (n€ mijé lekg).

Banka Daté
Kodi Aktivet sipas maturimit té mbetur Deri né 7 7dit¢ -1 | 1-3muaj | 3-6 muaj | 6-12 muaj  1-5vjet | >5vjet | Totali
dité muaj
1 VEPRIMET ME THESARIN DHE
111 Arka
1121 (A) |Llogari rriedhése né bankén aendrore
1122 Rezerva t€ detvrueshme
1123 Depozita né bankén gendrore
1124 Hua pér bankén gendrore
1127 Llogari té pakthvera né bankén gendrore
1128 Llogari té tiera né bankén gendrore
121 Bono thesari
122 Bono t€ tjera té€ pranueshme pér
rifinancim me bankén gendrore
13 Llogari rriedhése né institucione
14 Depozita né institucione financiare
15 Hua pér institucione financiare
18 (A) Llogari té tiera né institucione financiare
19 Té dyshimta
2 VEPRIMET ME KLIENTET
20 Hua standarde dhe paradhénie pér klientét
21 Hua dhe paradhénie t€ pakthyera né afat
pér klientét
22 Hua né ndiekie
23 Hua nénstandarde
24 Hua té dvshimta
25 Hua té humbura
27 (A) Llogari rriedhése té klientéve
28 (A) Llogari té tiera t€ klientéve
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29

Llogari t€ pér t’u arkétuar t€ klient€ve me
status té dyshimté t€ ndryshme nga huaté

26 VEPRIME ME ADMINISTRATEN
PUBLIKE

261 (A) Llogari rriedhése

262 Kredi

266 Llogari té pakthvera né afat

267 Llogari pér t’u arkétuar me status t&
dyshimté

269 Llogari té tiera

3 TRANSAKSIONE TE LETRAVE ME
VLERE

31 Letra me vleré me t€ ardhura fikse

32 Letra me vleré me t€ ardhura té
ndryshueshme

341 Letra me vleré t€ blera sipas
marréveshjes sé€ riblerjes REPO

35(A) + Té tiera

41 MIETE TE TJERA

43 (A) VEPRIMET SI AGJENT

44 (A) LLOGARITE E MARREDHENIEVE

45(A)+ TE TIJERA

46(A)

5 MIETE TE OENDRUESHME

51 + 52 Mjete t€ géndrueshme té tjera

53 Mjete té géndrueshme té tjera

TOTALI
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Formular Nr.7

Pasivet sipas shportave t€ maturitetit (n€ mijé lekg).

Banka Daté
Kodi Pasivet sipas maturimit t€ mbetur Derin€ 7 | 7dit€ -1 | 1-3 muaj | 3-6 muaj |6-12 muaj 1-5vjet | >5vjet | Totali
dité muaj
1 VEPRIMET ME THESARIN DHE
NDERBANKARE
1121(P) Llogari rriedhése té bankés gendrore
1125 Depozita té marra nga banka gendrore
1126 Huamarrie nga banka aendrore
1128(P) Llogari té tiera me bankén gendrore
1215 Bono thesari té shitura sipas marréveshjes
sé riblerjes REPO
1225 Bono té tjera t€ shitura sipas marréveshjes
sé riblerjes REPO
13(P) Llogari rriedhése té institucioneve
16 Depozita té marra nga institucionet
financiare
17 Huamarrie nga institucionet financiare
18(P) Llogari té tiera té institucioneve financiare
2 VEPRIME ME KLIENTET
271 Llogari rriedhése
272 Llogari depozitash pa afat
273 Llogari depozitash me afat
28(P) Llogari té tiera t€ klientéve
26 VEPRIMET ME ADMINISTRATEN
PUBLIKE
261(P) Llogari rriedhése
263 Llogari depozitash pa afat
264 Llogari depozitash me afat
265 Hua t€ marra nga administrata publike
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269(P) Llogari t€ tiera t& administratave publike

3 VEPRIMET ME LETRAT ME VLERE

33 Borxhe té pérfagésuara nga letrat me vleré

342 Letra me vleré té shitura sipas marréveshjes
sé riblerjes REPO

35(P) + Té tiera

42 DETYRIME TE TJERA

43(P) VEPRIMET SI AGJENT

44(P) LLOGARI MARREDHENIESH

45(P)+46(P | TE TJERA

5 BURIMET E PERHERSHME

54 Ndihmat dhe financimi publik

55 Fornde rezervé

56 Borxh i varur

5714574 Kapitali i paguar (dhe diferenca e
rivlerésimit)

572 Primet e aksioneve

573 Rezervat

577 Fitimet e pashpérndara

578 Fitimi i vitit né vazhdim
TOTALI
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Formular Nr.8

GAP sipas monedhave dhe shportave t€ maturitetit (né mijé leké).

Deri né 7 dité

7 dité-1 muaj

1-3 muaj

3-6 muaj

6-12 muaj

1-5 viet

> Sviet

USD

A. Aktivi

B. Pasivi

Diferenca (A - B)

C. Aktivi i z€rave jashté
bilancit

D. Pasivi i zérave jashté
bilancit

Diferenca (C - D)

E. Totali i Aktivit (A + C)

F. Totali i Pasivit (B + D)

Diferenca (E - F)

EUR

A. Aktivi

B. Pasivi

Diferenca (A - B)
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C. Aktivi i z€rave jashté
bilancit

D. Pasivi i z€rave jashté
bilancit

Diferenca (C - D)

E. Totali i Aktivit (A + C)

F. Totali i Pasivit (B + D)

Diferenca (E - F)

GBP

A. Aktivi

B. Pasivi

Diferenca (A - B)

C. Aktivi i z€rave jashté
bilancit

D. Pasivi i zérave jashté
bilancit

Diferenca (C - D)

E. Totali i Aktivit (A + C)

F. Totali i Pasivit (B + D)

Diferenca (E - F)

CHF
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A. Aktivi

B. Pasivi

Diferenca (A - B)

C. Aktivi i z€rave jashté
bilancit

D. Pasivi i zérave jashté
bilancit

Diferenca (C - D)

E. Totali i Aktivit (A + C)

F. Totali i Pasivit (B + D)

Diferenca (E - F)
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VENDIM
Nr.77, daté 28.10.2009

PER DISA NDRYSHIME NE RREGULLOREN “PER PROCEDURAT E
PROKURIMIT NE BANKEN E SHQIPERISE”
Né bazé dhe pér zbatim té€ nenit 43, shkronjat “c”, “f” dhe shkronja “g”, dhe nenit 76
t€ ligjit nr. 8269, daté¢ 23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipéris€” i ndryshuar, me propozim té
Departamentit t€ Administrimit, K&€shilli Mbikéqyrés i Bankés s€ Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Té miratojé disa ndryshime né rregulloren “Pér procedurat e prokurimit né¢ Bankén e
Shqipéris€”, miratuar me vendimin nr. 81, daté¢ 15.11.2006 té¢ Késhillit Mbikéqyrés, e
ndryshuar, me p&€rmbajtje si mé poshté:

a) né nenin 57, shtohet paragrafi i fundit me pérmbajtjen e méposhtme:

“Sipas rastit konkret dhe gjykimit té Komisionit té Prokurimit ose té Departamentit té
Administrimit, né kontratat qé parashikojné pagesa pjesore pér mallrat e lévruar né parti apo té
lévruar dhe instaluar/montuar me faza, mund té parashikohet qé vlera e sigurimit té kontratés té
reduktohet né ményré pérpjesétimore sipas periudhave té pércaktuara té kryerjes sé lévrimit
dhe/ose instalimit/ montimit té mallrave”.

b) né nenin 58, shtohet paragrafi i parafundit, me pé€rmbajtjen e méposhtme:

“Né rastet kur Departamenti i Administrimit ose Komisioni i Prokurimit e gjykon té
arsyeshme, né kontraté mund té parashikohet pagesa me ané té parapagimit (paradhénie), e
cila mund té ndryshojé né varési té ¢cmimit té kontratés qé do té lidhet. Né kété rast, ofertuesi
me té cilin do té nénshkruhet kontrata, duhet té bllokojé pér llogari té Bankés sé Shqipérisé
“Sigurimin e kontratés” (neni 30 i késaj rregulloreje), i cili duhet té jeté né njé shumé té
barabarté ose mé té madhe (sipas rastit konkret) me shumén e parapagimit té dhéné nga Banka
e Shqipérisé.

2. Ngarkohet Departamenti i Administrimit dhe njésité e tjera organizative té Bankés sé
Shqipérisé me zbatimin e kétij vendimi.

3. Ngarkohet Departamenti i Marrédhénieve me Jasht€, Integrimit Evropian dhe
Komunikimit, pér publikimin e kétij vendimi né Fletoren Zyrtare t&€ Republikés sé¢ Shqipérisé
dhe né Buletinin Zyrtar té Bankés s¢ Shqipérisé.

4. Ky vendim hyn né fuqi 15 (pesémbédhjet€) dité€ pas botimit té tij né Fletoren Zyrtare
t€ Republikés s€ Shqipérisé.

KRYETARI I KESHILLIT MBIKEQYRES
Ardian Fullani
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,
prapa ish-ekspozit€s "Shqipéria Sot", tel: 04 2258 472 (Kryeredaktori).

Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2009 éshté 16 000 leké.

Cmimi i abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

KODI I PROCEDURES CIVILE .....oooetiommieee e 240 leké
KODI PENAL ..ot 226 leké
KODI I PROCEDURES PENALE.......ouuiiitiieie e 330 leké
KODI CIVIL ...t 410 leke
KODI I PUNES ..o 140 leké
KODI PENAL USHTARAK ....oootiieeiimammeeeeeeeeeeee e 55 leké
KODI T FAMILIES ..ot 270 leké
KUSHTETUTA ..ot e 95 leké
KODI I PROCEDURES ADMINISTRATIVE ...oooveeieeiiiieieeeeeeeee] 90 leke

PERMBLEDHESE PER KTHIMIN DHE KOMPENSIMIN E PRONAVE 140 leké

Hyri né€ shtyp mé 20.11.2009
Doli nga shtypi mé 22.11.2009

[ Tirazhi: 3300 copé | Formati: 61x86/8 |

Shtypshkronja e Qendrés s¢ Publikimeve Zyrtare
Tirané, 2009

Cmimi 40 leké



